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PR_COD_1amCom

Eochair do na siombailí a úsáidtear

* An nós imeachta comhairliúcháin
*** Nós imeachta an toilithe

***I An gnáthnós imeachta reachtach (an chéad léamh)
***II An gnáthnós imeachta reachtach (an dara léamh)

***III An gnáthnós imeachta reachtach (an tríú léamh)

(Braitheann an cineál nós imeachta ar an mbunús dlí a mholtar sa 
dréachtghníomh.)

Leasuithe ar dhréachtghníomh

Leasuithe ó Pharlaimint na hEorpa arna leagan amach in dhá cholún

Léirítear téacs atá scriosta le cló trom iodálach sa cholún ar chlé. Léirítear 
téacs atá curtha in ionad téacs eile le cló trom iodálach sa dá cholún. Léirítear 
téacs nua le cló trom iodálach sa cholún ar dheis.

Sa chéad agus sa dara líne den cheanntásc a ghabhann le gach leasú, 
sonraítear an chuid ábhartha den dréachtghníomh atá á breithniú. Má 
bhaineann leasú le gníomh atá cheana ann a bhfuil sé i gceist é a leasú leis an 
dréachtghníomh, bíonn an tríú líne i gceanntásc an leasaithe ina sonraítear an 
gníomh atá cheana ann agus bíonn an ceathrú líne ann ina sonraítear an 
fhoráil den ghníomh sin is mian le Parlaimint na hEorpa a leasú.

Leasuithe ó Pharlaimint na hEorpa i bhfoirm téacs comhdhlúite

Aibhsítear téacs nua le cló trom iodálach. Léirítear téacs atá scriosta trí leas a 
bhaint as an tsiombail ▌ nó cuirtear líne tríd an téacs. Léirítear téacs atá 
curtha in ionad téacs eile tríd an téacs nua a aibhsiú le cló trom iodálach agus 
tríd an téacs atá á ionadú a scriosadh nó líne a chur tríd. 
Mar eisceacht air sin, ní aibhsítear athruithe atá go hiomlán teicniúil agus arb 
athruithe iad a rinne na ranna dréachtaithe nuair a bhí an téacs 
críochnaitheach á ullmhú.
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DRÉACHTRÚN REACHTACH Ó PHARLAIMINT NA hEORPA

maidir le togra le haghaidh Rialachán ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena dtugtar aghaidh ar ghéarchéimeanna i réimse na himirce agus an tearmainn
(COM(2020)0613 – C9-0308/2020 – 2020/0277(COD))

(An gnáthnós imeachta reachtach an chéad léamh)

Tá Parlaimint na hEorpa,

– ag féachaint don togra ón gCoimisiún chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an 
gComhairle (COM(2020)0613),

– ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 78(2) (c), (d) agus (e) agus d’Airteagal 
79(2)(c) den Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, ar dá mbun a thíolaic an 
Coimisiún an togra do Pharlaimint na hEorpa (C9-0308/2020),

– ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

– ag féachaint do na tuairimí réasúnaithe a thíolaic Seanas na hIodáile agus Parlaimint na 
hUngáire, faoi chuimsiú Phrótacal Uimh. 2 maidir le prionsabail na coimhdeachta agus 
na comhréireachta a chur i bhfeidhm, á mhaíomh nach gcomhlíonann an 
dréachtghníomh reachtach prionsabal na coimhdeachta,

– ag féachaint don tuairim ó Choiste Eacnamaíoch agus Sóisialta na hEorpa an 30 
Aibreán 20211,

– ag féachaint don tuairim ó Choiste na Réigiún an 19 Márta 20212,

– ag féachaint do Riail 59 dá Rialacha Nós Imeachta,

– ag féachaint don tuarascáil ón gCoiste um Shaoirsí Sibhialta, um Cheartas agus um 
Ghnóthaí Baile (A9-0127/2023),

1. ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo é;

2. á iarraidh ar an gCoimisiún an t-ábhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa arís má 
dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra, má dhéanann sé a thogra a leasú go 
substaintiúil nó má tá sé ar intinn aige a thogra a leasú go substaintiúil;

3. á threorú dá hUachtarán a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gComhairle, chuig an 
gCoimisiún agus chuig na parlaimintí náisiúnta.

Leasú 1
Togra le haghaidh rialacháin
Teideal 1

1 IO C 155, 30.4.2021, lch. 58.
2 IO C 175, 7.5.2021, lch. 8.
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Togra le haghaidh Rialachán ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle lena dtugtar 
aghaidh ar staideanna géarchéime agus ar 
chásanna force majeure i réimse na 
himirce agus an tearmainn

Togra le haghaidh RIALACHÁN Ó 
PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ÓN 
gCOMHAIRLE lena dtugtar aghaidh ar 
ghéarchéimeanna i réimse na himirce agus 
an tearmainn (Téacs atá ábhartha maidir 
le LEE)

Leasú 2
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 1

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(1) Agus limistéar saoirse, slándála 
agus ceartais á chomhdhéanamh aige, ba 
cheart don Aontas a áirithiú nach mbeidh 
rialuithe teorann inmheánaí ann le 
haghaidh daoine agus ba cheart dó 
comhbheartas a chumadh maidir le 
tearmann, inimirce agus teorainneacha 
seachtracha a rialú, a bheadh bunaithe ar an 
dlúthpháirtíocht idir na Ballstáit agus lena 
dtabharfaí cothrom na Féinne do 
náisiúnaigh tríú tír.

(1) Agus limistéar saoirse, slándála 
agus ceartais á chomhdhéanamh aige, ba 
cheart don Aontas a áirithiú nach mbeidh 
rialuithe teorann inmheánaí ann le 
haghaidh daoine agus ba cheart dó 
comhbheartas a chumadh maidir le 
tearmann agus le himirce agus 
teorainneacha seachtracha a rialú, a bheadh 
bunaithe ar an dlúthpháirtíocht agus 
comhroinnt chóir na freagrachta idir na 
Ballstáit agus lena dtabharfaí cothrom na 
Féinne freisin do náisiúnaigh tríú tír agus 
do dhaoine gan stát.

Leasú 3
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(2) Chun na críche sin, teastaíonn cur 
chuige cuimsitheach a bhfuil sé de 
chuspóir aige iontaoibh fhrithpháirteach a 
chothú idir na Ballstáit.

(2) Chuige sin, tá gá le cur chuige 
cuimsitheach a bhfuil sé mar chuspóir leis 
muinín fhrithpháirteach idir na Ballstáit a 
threisiú, lena n-áiritheofar go n-
urramófar go hiomlán cearta bunúsacha 
náisiúnach tríú tír agus daoine gan stát.

Leasú 4
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 3
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(3) Leis an gcur chuige cuimsitheach 
sin, ba cheart beartais i réimsí an 
tearmainn, an bhainistithe imirce, na 
bhfillteacha, chosaint na dteorainneacha 
seachtracha agus na comhpháirtíochta le 
tríú tíortha a thabhairt le chéile, agus é á 
aithint go mbíonn éifeachtacht an chur 
chuige fhoriomláin ag brath ar aghaidh a 
thabhairt ar ghnéithe uile an scéil ar 
bhonn comhpháirteach agus ar bhealach 
comhtháite. Ba cheart a áirithiú leis an 
gcur chuige cuimsitheach go mbeidh 
rialacha sonracha ar fáil don Aontas chun 
an imirce a bhainistiú go héifeachtach, lena 
n-áirítear sásra dlúthpháirtíochta 
éigeantach a chur i ngníomh agus na bearta 
uile is gá a chur ar bun chun cosc a chur ar 
ghéarchéim.

(3) Ba cheart a áirithiú leis an gcur 
chuige cuimsitheach, mar a leagtar amach 
i Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Bainistiú Tearmainn 
agus Imirce] go mbeidh rialacha sonracha 
ar fáil don Aontas chun an imirce a 
bhainistiú go héifeachtach, go háirithe 
sásra dlúthpháirtíochta éigeantach a chur i 
ngníomh agus na bearta uile is gá a chur ar 
bun chun cosc a chur ar ghéarchéim.

Leasú 5
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 4

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(4) In ainneoin na bearta 
coisctheacha is gá a chur i bhfeidhm, ní 
féidir a chur as an áireamh go dtiocfaidh 
géarchéim nó cás force majeure chun 
cinn i réimse na himirce agus an 
tearmainn de thoradh imthosca nach 
bhfuil neart ag an Aontas nó ag a 
Bhallstáit orthu.

scriosta

Leasú 6
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 5

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(5) Leis an Rialachán seo, ba cheart 
rannchuidiú leis an gcur chuige 
cuimsitheach agus é a iomlánú trí na 
nósanna imeachta agus na sásraí sonracha a 

(5) Leis an Rialachán seo, ba cheart 
rannchuidiú leis an gcur chuige 
cuimsitheach agus é a iomlánú trí na 
nósanna imeachta agus na sásraí sonracha a 
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leagan amach i réimse na cosanta 
idirnáisiúnta agus an fhillte ar cheart 
feidhm a bheith leo in imthosca 
eisceachtúla géarchéime. Ba cheart a 
áirithiú leis, go háirithe, go gcuirfear i 
bhfeidhm go héifeachtach prionsabal na 
dlúthpháirtíochta agus comhroinnt chóir 
freagrachta agus oiriúnú na rialacha 
iomchuí maidir le nósanna imeachta 
tearmainn agus nósanna imeachta um 
fhilleadh, ionas go mbeidh na huirlisí is gá 
ar fáil do na Ballstáit agus don Aontas, lena 
n-áirítear go leor ama chun na nósanna 
imeachta sin a chur i gcrích.

leagan amach i réimse an tearmainn agus 
an fhillte ar cheart feidhm a bheith leo in 
imthosca eisceachtúla géarchéime. Ba 
cheart a áirithiú leis, go háirithe, go 
gcuirfear i bhfeidhm go héifeachtach 
prionsabal na dlúthpháirtíochta agus 
comhroinnt chóir freagrachta agus oiriúnú 
na rialacha iomchuí maidir le nósanna 
imeachta tearmainn agus nósanna imeachta 
um fhilleadh, lena n-áirítear cosaint 
idirnáisiúnta prima facie a dheonú, ionas 
go mbeidh na huirlisí is gá ar fáil do na 
Ballstáit agus don Aontas, lena n-áirítear 
go leor ama chun na nósanna imeachta 
éagsúla go léir a chur i gcrích.

Leasú 7
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 5 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(5a) Tá sé beartaithe leis an Rialachán 
seo ullmhacht agus athléimneacht an 
Aontais a fheabhsú chun 
géarchéimeanna a bhainistiú agus 
comhordú oibríochtúil, tacaíocht 
acmhainne agus infhaighteacht 
cistiúcháin i gcásanna géarchéime a 
éascú.

Leasú 8
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 5 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(5b) Chun maolú ar an méadú 
féideartha ar an mbrú ar na 
teorainneacha seachtracha, ba cheart do 
na Ballstáit na huirlisí uile atá ar fáil 
faoin dlí náisiúnta agus faoi dhlí an 
Aontais a úsáid, lena n-áirítear úsáid a 
bhaint as uirlisí réamhaíochta agus 
luathrabhaidh faoi shásra an Aontais 
maidir le hullmhacht agus bainistiú 
géarchéimeanna a bhaineann leis an 
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imirce dá bhforáiltear i Moladh (AE) 
2020/1366 ón gCoimisiún an 23 Meán 
Fómhair 20201a. 
_________________
1aMoladh (AE) 2020/1366 ón gCoimisiún 
an 23 Meán Fómhair 2020 maidir le sásra 
an Aontais maidir le hullmhacht agus 
bainistiú géarchéimeanna a bhaineann le 
hImirce (IO L 317, 1.10.2020, lch. 26).

Leasú 9
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 6

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(6) Féadfaidh géarchéim teacht chun 
cinn i mBallstát ar leith mar gheall ar 
mhórphlódú isteach daoine atá ag trasnú 
na teorann go neamhrialta agus laistigh 
de thréimhse ghearr ama. Ina theannta 
sin, d’fhéadfadh iarmhairtí a bheith aige 
sin maidir le feidhmiú an chórais 
tearmainn agus imirce, ní hamháin sa 
Bhallstát sin ach san Aontas ina iomláine, 
de thoradh gluaiseachtaí neamhúdaraithe 
agus gan é a bheith d’acmhainn ag 
Ballstát an chéad dul isteach na 
hiarratais ar chosaint idirnáisiúnta ó na 
náisiúnaigh tríú tír sin a phróiseáil. Is gá 
rialacha sonracha agus sásraí a leagan síos 
lena bhféadfar gníomhaíocht éifeachtach a 
dhéanamh chun aghaidh a thabhairt ar na 
cásanna sin.

(6) I gcás eisceachtúil ina dtagann 
náisiúnaigh tríú tír nó daoine gan stát 
isteach ar tír nó ar muir, ina sluaite agus 
go tobann, lena n-áirítear tar éis 
oibríochtaí cuardaigh agus tarrthála, 
d’fhéadfadh géarchéim a bheith ann i 
mBallstát ar leith nuair atá an líon daoine 
chomh mór sin nó nuair atá tionchar 
chomh mór sin aige a fhágann go bhfuil 
gnáthchórais tearmainn, glactha, fillte nó 
cosanta leanaí an Bhallstáit sin 
neamhfheidhmiúil. D’fhéadfaí na córais a 
dhéanamh neamhfheidhmiúil mar 
thoradh ar staid ar an leibhéal áitiúil nó 
réigiúnach. D’fhéadfadh sé go mbeadh 
iarmhairtí tromchúiseacha ag cás den sórt 
sin ar fheidhmiú an Chomhchórais 
Eorpaigh Tearmainn. Is gá rialacha 
sonracha agus sásraí a leagan síos lena 
bhféadfar gníomhaíocht éifeachtach a 
dhéanamh chun aghaidh a thabhairt ar na 
cásanna sin.

Leasú 10
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 7

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú
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(7) Sa bhreis ar na géarchéimeanna, 
féadfaidh imthosca neamhghnácha nach 
bhféadfaí a thuar agus nach bhfuil neart 
acu orthu a bheith le sárú ag na Ballstáit, 
nárbh fhéidir na hiarmhairtí a bhaineann 
leo a sheachaint in ainneoin go 
ndearnadh an cúram cuí. Leis na cásanna 
force majeure sin, d’fhéadfadh sé a bheith 
dodhéanta cloí leis na teorainneacha ama 
a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
agus (AE) XXX/XXX [Imirce agus 
Tearmann a Bhainistiú] i dtaca le 
hiarratais ar chosaint idirnáisiúnta a 
chlárú nó na nósanna imeachta a chur i 
gcrích maidir lena dhéanamh amach cén 
Ballstát atá freagrach as scrúdú a 
dhéanamh ar an iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta. Chun a áirithiú go 
leanfaidh an comhchóras tearmainn de 
bheith ag feidhmiú go héifeachtach cóir, 
agus scrúdú prapúil ar riachtanais na 
cosanta idirnáisiúnta agus na 
deimhneachta dlíthiúla á ráthú aige, ba 
cheart feidhm a bheith ag teorainneacha 
ama níos faide sna cásanna sin i gcás 
chlárú na n-iarratas agus i gcás na 
gcéimeanna nós imeachta is gá chun 
freagracht a dhéanamh amach agus 
iarratasóirí a aistriú chuig an mBallstát 
freagrach. Ba cheart do na Ballstáit a 
bhfuil cás force majeure le sárú acu a 
bheith in ann na bearta dlúthpháirtíochta 
is gá dóibh a dhéanamh a chur chun 
feidhme de bhun an tsásra 
dlúthpháirtíochta a leagtar amach sa 
Rialachán seo agus i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Tearmann 
agus Imirce a Bhainistiú] laistigh de 
thréimhse ama sínte, i gcás inar gá.

scriosta

Leasú 11
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 7 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú
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(19) Ionas gur féidir géarchéim a 
bhainistiú go cuí agus chun oiriúnú ceart a 
áirithiú ar na rialacha ábhartha maidir leis 
na rialacha tearmainn ábhartha agus an 
nós imeachta um fhilleadh ábhartha, ba 
cheart don Choimisiún, trí bhíthin cinneadh 
cur chun feidhme, na Ballstáit lena 
mbaineann a údarú na rialacha 
maolúcháin ábhartha a chur i bhfeidhm. 
Leis an gcinneadh cur chun feidhme sin, 
d’fhéadfaí údarú a thabhairt do cheann 
amháin nó níos mó de na Ballstáit iarrataí 
ar mhaolú ar na rialacha ábhartha.

(7a) Chun gur féidir géarchéim a 
bhainistiú go cuí agus chun a áirithiú go 
ndéanfar oiriúnú cuí ar na rialacha 
ábhartha maidir le tearmann agus filleadh, 
leis an nós imeachta teorann agus le 
cosaint idirnáisiúnta prima facie, ba 
cheart don Choimisiún, trí bhíthin gníomh 
tarmligthe, cinneadh réasúnaithe a 
dhéanamh maidir le Ballstát a bheith i 
ngéarchéim agus údarás a thabhairt do na 
Ballstáit lena mbaineann rialacha 
maolúcháin sealadacha ábhartha a chur i 
bhfeidhm. Le gníomh tarmligthe den sórt 
sin, d’fhéadfaí údarú a thabhairt do 
Bhallstát amháin nó níos mó maolú ó na 
rialacha ábhartha, cosaint idirnáisiúnta 
prima facie a chur i bhfeidhm agus 
tairbhe a bhaint as ranníocaíochtaí um 
athshocrú.

Leasú 12
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 7 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(20) Ba cheart don Choimisiún scrúdú a 
dhéanamh ar iarraidh réasúnaithe arna cur 
isteach ag Ballstát agus faisnéis a chur san 
áireamh a bhfuil bunús maith léi agus a 
bailíodh de bhun 
Rialachán (AE) XXX/XXX [An Rialachán 
maidir leis an nGníomhaireacht um 
Thearmann] agus 
Rialachán (AE) 2019/1896 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle agus de 
bhun na tuarascála maidir le Bainistiú 
Imirce dá dtagraítear i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce].

(7b) Roimh dó an gníomh tarmligthe a 
ghlacadh, ba cheart don Choimisiún 
measúnú a dhéanamh ar ghéarchéim ar 
bhonn iarraidh réasúnaithe ón mBallstát 
lena mbaineann nó ar a thionscnamh 
féin. Sa mheasúnú, ba cheart don 
Choimisiún faisnéis ábhartha lena 
gcumhdaítear an cás i mBallstát le linn 
an dá mhí roimhe sin a chur san áireamh. 
Go háirithe, ba cheart a chur san áireamh 
san fhaisnéis faisnéis chuí-réasúnaithe 
arna bailiú de bhun Rialachán (AE) 
2021/2303 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle23a agus Rialachán (AE) 
2019/1896 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle24 agus an tuarascáil maidir 
le Bainistiú Imirce dá dtagraítear i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Bainistiú Tearmainn 
agus Imirce]. Ba cheart don Choimisiún 
freisin dul i gcomhairle leis na 
Gníomhaireachtaí ábhartha, go háirithe 
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Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um 
Thearmann (EUAA), an 
Ghníomhaireacht Eorpach um an nGarda 
Teorann agus Cósta agus 
Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um 
an nGníomhaireacht um Chearta 
Bunúsacha, chomh maith le 
heagraíochtaí idirnáisiúnta, go háirithe 
UNHCR agus IOM, agus eagraíochtaí 
ábhartha eile.

_________________ _________________
23a Rialachán (AE) 2021/2303 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 15 Nollaig 2021 maidir le 
Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um 
Thearmann agus lena n-aisghairtear 
Rialachán (AE) Uimh. 439/2010 
(IO L 468, 30.12.2021, lch. 1).

Rialachán (AE) 2019/1896 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle an 
13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda 
Teorann agus Cósta Eorpach agus lena n-
aisghairtear Rialacháin (AE) 
Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624, IO 
L 295, 14.11.2019, lch. 1.

24 Rialachán (AE) 2019/1896 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle an 
13 Samhain 2019 maidir leis an nGarda 
Teorann agus Cósta Eorpach agus lena n-
aisghairtear Rialacháin (AE) 
Uimh. 1052/2013 agus (AE) 2016/1624, IO 
L 295, 14.11.2019, lch. 1.

Leasú 13
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 7 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(7c) I gcomhthéacs an Rialacháin seo, 
agus tar éis na seiceála leochaileachta i 
gcomhréir le Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán um Scagadh], ba cheart a 
mheas go bhfuil daoine a bhaineann leis 
na catagóirí seo a leanas i staid 
leochaileach: mionaoisigh, mionaoisigh 
neamhthionlactha, daoine faoi 
mhíchumas, daoine scothaosta, mná 
torracha, tuismitheoirí aonair le 
mionaoiseach nó leanbh cleithiúnach 
fásta, íospartaigh na gáinneála ar 
dhaoine, daoine a bhfuil tinnis 
thromchúiseacha orthu, daoine a bhfuil 
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neamhoird mheabhracha orthu lena n-
áirítear neamhord struis iarthrámaigh 
agus daoine a d’fhulaing céasadh, éigniú 
nó cineálacha tromchúiseacha eile 
foréigin shíceolaíoch, fhisiciúil nó 
ghnéasaigh.

Leasú 14
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 7 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(7d) Ba cheart don Choimisiún 
faireachán agus athbhreithniú leanúnach 
a dhéanamh ar staid na géarchéime 
maidir le riachtanas agus comhréireacht 
na mbeart géarchéime a eascraíonn as an 
Rialachán seo.

Leasú 15
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 8

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(8) Ba cheart an sásra 
dlúthpháirtíochta le haghaidh cásanna 
den bhrú ón imirce mar a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Tearmann 
agus Imirce a Bhainistiú] a chur in 
oiriúint do riachtanais shonracha 
géarchéimeanna trí raon feidhme 
pearsanta na mbeart dlúthpháirtíochta dá 
bhforáiltear sa Rialachán sin a leathnú 
agus sprioc-amanna níos giorra a shocrú.

scriosta

Leasú 16
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 9

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(9) Ba cheart glacadh beart i ndáil le 
Ballstát ar leith a bheith gan dochar don 
deis atá ag an gComhairle bearta 

scriosta
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sealadacha a ghlacadh ar thogra ón 
gCoimisiún de bhun Airteagal 78(3) den 
Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais 
Eorpaigh i gcás éigeandáil i mBallstát ina 
mbeidh insreabhadh tobann de 
náisiúnaigh tríú tír.

Leasú 17
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 9 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(9a) Ba cheart don sásra 
dlúthpháirtíochta comhroinnt chothrom 
na freagrachta agus cothromaíocht 
iarrachtaí idir na Ballstáit a áirithiú. 
Nuair a bhíonn ar na Ballstáit dul i ngleic 
le géarchéim, ba cheart dóibh tacaíocht a 
fháil go pras ó Bhallstáit eile trí shásra 
éigeantach um athshocrú atá tapa, 
cothrom agus éifeachtúil.

Leasú 18
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10) Chun cuidiú leis an mbrú a bheidh 
le sárú ag Ballstát ina bhfuil géarchéim a 
laghdú go tapa, ba cheart gach catagóir 
iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta a 
áireamh i raon feidhme an athshocraithe, 
lena n-áirítear daoine a bhfuil cosaint 
idirnáisiúnta tugtha dóibh, chomh maith 
le tairbhithe cosanta náisiúnta agus 
imircigh neamhrialta. Thairis sin, ba 
cheart do Bhallstát a sholáthraíonn 
urraíocht le haghaidh filleadh an 
náisiúnach tríú tír atá ag fanacht go 
neamhdhleathach a aistriú ón mBallstát 
is tairbhí mura bhfillfidh an duine lena 
mbaineann nó mura mbainfear as é 
laistigh de cheithre mhí, seachas ocht mí 
mar a fhoráiltear i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Tearmann 

(10) Chun cuidiú le maolú tapa ar an 
mbrú atá ar Bhallstát le linn géarchéime, 
ba cheart don Choimisiún, trí bhíthin 
gníomhartha cur chun feidhme, dáileadh 
na gcatagóirí daoine atá le hathshocrú a 
leagan amach tar éis do na Ballstáit 
Pleananna Freagartha Dlúthpháirtíochta 
a thíolacadh. I gcás nár chuir Ballstát 
Plean Freagartha Dlúthpháirtíochta 
isteach, ba cheart a leagan amach sa 
ghníomh cur chun feidhme sciar 
éigeantach na ranníocaíochtaí um 
athshocrú don Bhallstát sin.
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agus Imirce a Bhainistiú].

Leasú 19
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10a) Chun sciar na ranníocaíochtaí um 
athshocrú i ngach Ballstát is ranníocóir a 
ríomh, ba cheart úsáid a bhaint as 
eochair thagartha bunaithe ar OTI agus 
ar dhaonra an Bhallstáit lena mbaineann. 
Agus an eochair thagartha á cur i 
bhfeidhm, níor cheart na ranníocaíochtaí 
um athshocrú a chuir an Ballstát sin ar 
fáil de bhun Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán maidir le Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] a bhaint de sciar 
an Bhallstáit is ranníocóir.

Leasú 20
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10b) I gcás géarchéime, ba cheart do na 
Ballstáit is ranníocóirí, nach Ballstáit is 
tairbhí iad féin, rannchuidiú trí athshocrú 
éigeantach a dhéanamh ar iarratasóirí ar 
chosaint idirnáisiúnta, gan beann ar na 
hiarratasóirí sin a bheith faoi réir an nós 
imeachta teorann, agus ar thairbhithe na 
cosanta idirnáisiúnta ar deonaíodh 
cosaint idirnáisiúnta dóibh níos lú ná trí 
bliana sular glacadh an gníomh cur chun 
feidhme maidir le hathshocrú éigeantach. 
Agus athshocrú á dhéanamh acu, ba 
cheart do na Ballstáit tosaíocht a 
thabhairt d’athshocrú daoine 
leochaileacha, go háirithe mionaoisigh 
neamhthionlactha agus íospartaigh na 
gáinneála ar dhaoine, agus tairbhithe 
cosanta idirnáisiúnta prima facie. I gcás 
ina bhfuil na Ballstáit féin ag tairbhiú, ba 
cheart iad a dhíolmhú ó ranníocaíochtaí 



PE697.631v03-00 16/88 RR\1276346GA.docx

GA

um athshocrú a chur ar fáil.

Leasú 21
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10c) Chun freagairt thapa a áirithiú, ba 
cheart an Ballstát a dhéanann an t-
athshocrú a chinneadh ar bhonn naisc 
fhiúntacha idir an duine atá le 
hathshocrú agus Ballstát áirithe. Ba 
cheart do Chomhordaitheoir um 
Athshocrú an Aontais, i gcomhar le 
EUAA, cúnamh a thabhairt don Bhallstát 
i ndáil leis sin. Má áirithítear go ndéanfar 
daoine a athshocrú sa Bhallstát is 
iomchuí, cuirfear teorainn freisin le 
gluaiseachtaí tánaisteacha idir Ballstáit 
an Aontais. I gcás nach féidir aon naisc 
fhiúntacha le Ballstát a chinneadh, ba 
cheart tosaíocht an iarratasóra nó tairbhí 
na cosanta idirnáisiúnta nó grúpaí 
iarratasóirí nó tairbhithe a chur san 
áireamh, nuair is féidir.

Leasú 22
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10d) Agus an Rialachán seo á chur i 
bhfeidhm, ba cheart aird ar leith a 
thabhairt ar ‘leas an linbh’ i gcomhréir le 
Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe um 
Chearta an Linbh 1989. Agus measúnú á 
dhéanamh ar leas an linbh, ba cheart 
d’údaráis na mBallstát aird chuí a 
thabhairt go háirithe ar phrionsabal 
aontacht an teaghlaigh, folláine agus 
forbairt shóisialta an mhionaoisigh, 
scileanna teanga an mhionaoisigh,, tosca 
sábháilteachta agus slándála agus 
tuairimí an mhionaoisigh i gcomhréir le 
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haois agus aibíocht an mhionaoisigh sin.

Leasú 23
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 e (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(10e) Chun a áirithiú go bhfeidhmeoidh 
athshocrú na n-iarratasóirí agus na 
dtairbhithe go rianúil faoin Rialachán 
seo, agus i bhfianaise na n-iarrachtaí um 
athshocrú uile a chomhordú agus a 
bharrfheabhsú, ba cheart do 
Chomhordaitheoir um Athshocrú an 
Aontais, arna bhunú faoi Rialachán (AE) 
XXX/XXX [Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce], iarracht a dhéanamh tosaíocht a 
thabhairt do dhaoine leochaileacha, go 
háirithe mionaoisigh neamhthionlactha, 
agus tairbhithe cosanta idirnáisiúnta 
prima facie sna haistrithe 
athshocrúcháin. Ina theannta sin, ba 
cheart do Chomhordaitheoir um 
Athshocrú an Aontais, i gcomhar leis an 
gCoimisiún agus le EUAA, modhanna 
oibre comhleanúnacha a chur chun cinn, 
chun aon naisc fhiúntacha a d’fhéadfadh 
a bheith ag daoine atá incháilithe don 
athshocrú le Ballstáit an athshocrúcháin 
a fhíorú. I gcás géarchéime, ba cheart do 
Chomhordaitheoir um Athshocrú an 
Aontais, gach coicís, feasachán a chur ar 
fáil maidir le staid chur chun feidhme 
agus fheidhmiú an tsásra um athshocrú. 
Ba cheart dóthain foirne agus acmhainní 
a chur ar fáil d’oifig an 
Chomhordaitheora um Athshocrú chun 
an ról sin a chomhlíonadh go 
héifeachtach.

Leasú 24
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 10 f (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú
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(10f) Ba cheart do na Ballstáit gach 
beart is gá a dhéanamh chun géarchéim a 
chosc, trí gach gné den Chomhchóras 
Eorpach Tearmainn a fhorbairt, a 
chothabháil agus a neartú. Chun leibhéal 
leordhóthanach ullmhachta a áirithiú do 
ghéarchéim, ba cheart do na Ballstáit na 
bearta is gá a áireamh ina bpleananna 
teagmhais chun freagairt do ghéarchéim 
agus chun í a réiteach, lena n-áirítear 
bearta a bhfuil gá leo chun dúshláin i 
bhfeidhmiú an Chomhchórais Eorpaigh 
Tearmainn a shárú agus chun cearta 
iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta agus 
tairbhithe cosanta idirnáisiúnta a 
chosaint chomh maith le hathléimneacht 
a chothú sa Bhallstát lena mbaineann 
amach anseo

Leasú 25
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 11

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(11) Na rialacha nós imeachta a 
leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Tearmann 
agus Imirce a Bhainistiú] chun athshocrú 
agus urraíocht le haghaidh filleadh a 
chur i gcrích, ba cheart iad a chur i 
bhfeidhm chun a áirithiú go gcuirfear na 
bearta dlúthpháirtíochta chun feidhme go 
cuí i ngéarchéim, cé gur cheart iad a 
choigeartú chun tromchúis agus práinn 
an cháis a chur san áireamh.

scriosta

Leasú 26
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 11 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(11a) Arna iarraidh sin don Bhallstát is 
tairbhí agus i gcomhar agus i gcomhordú 
iomlán le Comhordaitheoir um Athshocrú 
an Aontais agus le EUAA, ba cheart don 
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Choimisiún comhordú a dhéanamh 
freisin ar an tacaíocht dhaonnúil a 
chuirtear ar fáil don Bhallstát i 
ngéarchéim. Ba cheart tacaíocht 
dhaonnúil a shlógadh ó na huirlisí 
daonnúla atá ar fáil, lena n-áirítear an 
Díorma Eorpach um Chosaint Shibhialta 
agus rescEU ar bhonn Chinneadh (AE) 
2019/420.

Leasú 27
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 11 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(11b) Ba cheart do Bhallstát atá i 
ngéarchéim tacaíocht oibríochtúil agus 
theicniúil a fháil, lena n-áirítear aon 
chúnamh ó shaineolaithe nó foirne arna 
n-imscaradh ag EUAA nó ag an 
nGníomhaireacht Eorpach um an nGarda 
Teorann agus Cósta i gcomhréir le 
Rialacháin (AE) 2021/2303 agus (AE) 
2019/1896.

Leasú 28
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 11 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(11c) Chun tacú le Ballstáit a thugann 
faoi athshocrú mar bheart 
dlúthpháirtíochta, ba cheart tacaíocht 
acmhainne agus airgeadais a sholáthar ó 
bhuiséad an Aontais. I gcás ina 
bhfaigheann Ballstáit tacaíocht 
airgeadais don athshocrú, ba cheart dóibh 
a áirithiú go mbainfidh na húdaráis 
áitiúla a thacaíonn leis an bpróiseas um 
athshocrú tairbhe as an tacaíocht 
airgeadais sin.

Leasú 29
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Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 11 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(11d) I gcás inar gá, féadfar cistiú 
éigeandála faoi Rialachán (AE) 
2021/1147 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle1a a leithdháileadh ar 
Bhallstát i ngéarchéim. D’fhéadfaí an 
cistiú sin a úsáid chun saoráidí glactha a 
thógáil, a reáchtáil agus a athchóiriú a 
bhfuil gá leo chun an Rialachán seo a 
chur i bhfeidhm, i gcomhréir leis na 
caighdeáin dá bhforáiltear i dTreoir 
XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dálaí 
Glactha].
_________________
1a Rialachán (AE) 2021/1147 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 7 Iúil 2021 lena 
mbunaítear an Ciste um Thearmann, 
Imirce agus Lánpháirtíocht (IO L 251, 
15.7.2021, lch. 1).

Leasú 30
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 12

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(12) I ngéarchéimeanna, is féidir go 
mbeidh sraith beart níos leithne ag teastáil 
ó na Ballstáit chun insreabhadh mór de 
náisiúnaigh tríú tír a bhainistiú ar bhealach 
eagraithe agus chun gluaiseachtaí 
neamhúdaraithe a choinneáil faoi 
smacht. Ba cheart cur chun feidhme nós 
imeachta um bainistiú géarchéime 
tearmainn agus nós imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh a áireamh ar 
na bearta sin.

(12) I ngéarchéimeanna, is féidir go 
mbeidh sraith beart níos leithne ag teastáil 
ó na Ballstáit chun rabhartaí ollmhóra de 
náisiúnaigh tríú tír ag teacht isteach a 
bhainistiú ar bhealach rianúil. Ba cheart é 
a bheith indéanta cur chun feidhme nós 
imeachta um bainistiú géarchéime 
tearmainn agus nós imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh a áireamh ar 
na bearta sin.

Leasú 31
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 13
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(13) Chun gur féidir leis na Ballstáit 
déileáil le líon mór iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta i ngéarchéimeanna, ba cheart 
teorainn ama níos faide a shocrú maidir le 
clárú na n-iarratas ar chosaint idirnáisiúnta 
arna ndéanamh le linn na ngéarchéimeanna 
sin. Ba cheart an síneadh sin a bheith gan 
dochar do chearta na n-iarratasóirí ar 
thearmann arna ráthú ag an gCairt um 
Chearta Bunúsacha an Aontais Eorpaigh.

(13) Chun gur féidir leis na Ballstáit 
déileáil le líon mór iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta i ngéarchéimeanna, ba cheart 
don Choimisiún a bheith in ann cur i 
bhfeidhm rialacha um maolú a údarú 
maidir le clárú na n-iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta arna ndéanamh ag tús na 
ngéarchéimeanna sin. Dá bhrí sin, trí 
mhaolú aonair agus sealadach, ba cheart 
iarratais a dhéantar laistigh de cheithre 
seachtaine ó ghlacadh an ghnímh 
tharmligthe a chlárú laistigh de thréimhse 
ceithre seachtaine ón uair a dhéantar iad. 
Ba cheart an síneadh sin a bheith gan 
dochar do chearta na n-iarratasóirí ar 
thearmann arna ráthú ag an gCairt um 
Chearta Bunúsacha an Aontais Eorpaigh, 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Nós Imeachta Tearmainn] agus 
Treoir (AE) XXX/XXX []..

Leasú 32
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 13 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(16) I ngéarchéim, i bhfianaise an bhrú a 
d’fhéadfaí a bheith ar an gcóras tearmainn, 
ba cheart an deis a bheith ag na Ballstáit 
gan cead isteach ina gcríoch a údarú 
d’iarratasóirí atá faoi réir nós imeachta 
teorann ar feadh tréimhse ama níos faide 
ná na tréimhsí ama a shocraítear in 
Airteagal 41 (11) agus (13) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn]. 
Ba cheart na nósanna imeachta a chur i 
gcrích a luaithe is féidir, áfach, agus, ar 
aon chuma, níor cheart ach síneadh 
breise nach faide ná ocht seachtaine a 
chur leis na tréimhsí ama; mura féidir na 
nósanna imeachta sin a chur i gcrích sula 
rachaidh an tréimhse fhadaithe in éag, ba 
cheart iarratasóirí a údarú dul isteach i 

(13a) I ngéarchéim, i bhfianaise an bhrú a 
d’fhéadfadh a bheith ar an gcóras 
tearmainn, ba cheart do na Ballstáit, le nós 
imeachta bainistithe géarchéime 
tearmainn, cead a thabhairt do na 
Ballstáit síneadh ceithre seachtaine breise 
a chur le huastréimhse an nós imeachta 
teorann go dtí an tréimhse ama a leagtar 
síos in Airteagal 41 (11) agus (13) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn]. 
Mar sin féin, ba cheart na nósanna 
imeachta a chur i gcrích a luaithe is féidir 
agus lánurraim á tabhairt do Threoir 
XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dálaí 
Glactha]. Mura féidir na nósanna imeachta 
sin a chur i gcrích sula rachaidh an 
tréimhse fhadaithe in éag, ba cheart 
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gcríoch Ballstáit chun an nós imeachta 
maidir le cosaint idirnáisiúnta a chur i 
gcrích.

iarratasóirí a údarú dul isteach i gcríoch 
Ballstáit chun an nós imeachta maidir le 
cosaint idirnáisiúnta a chur i gcrích. Ba 
cheart iarratasóirí atá i gcás leochaileach 
a eisiamh ón nós imeachta um bainistiú 
géarchéime tearmainn.

Leasú 33
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 13 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(13b) Ba cheart do na Ballstáit a áirithiú 
go bhfaighidh iarratasóirí agus daoine ar 
deonaíodh cosaint idirnáisiúnta prima 
facie dóibh doiciméad, i dteanga is féidir 
leo a thuiscint nó a shíltear le réasún go 
dtuigfidh siad é, ina leagtar amach go 
soiléir na forálacha a bhaineann lena 
stádas agus lena dtugtar rochtain dóibh 
ar sheirbhísí ábhartha an Bhallstáit.

Leasú 34
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 14

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(14) Chun a áirithiú go mbeidh an 
tsolúbthacht is gá ag na Ballstáit gach 
uair a bheidh aghaidh á tabhairt acu ar 
mhórphlódú isteach imirceach atá ag cur 
in iúl go bhfuil sé ar intinn acu iarratas a 
dhéanamh ar thearmann, ba cheart 
leathnú a dhéanamh ar chur chun 
feidhme an nós imeachta teorann, arna 
bhunú ag Airteagal 41 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
agus ba cheart do na Ballstáit, le nós 
imeachta um bainistiú géarchéime 
tearmainn, a bheith in ann cinneadh a 
dhéanamh faoi chuimsiú nós imeachta 
teorann freisin maidir le fiúntas an 
iarratais i gcásanna a bhfuil náisiúntacht 
tríú tír ag iarratasóir, nó i gcás daoine 

scriosta
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gan stát, gur duine a raibh gnáthchónaí 
air i dtríú tír roimhe sin, ar 75 % nó níos 
ísle cion na gcinntí lenar bronnadh 
cosaint idirnáisiúnta. Dá thoradh sin, 
gach uair a bheidh an nós imeachta 
teorann á chur i bhfeidhm, ba cheart do 
na Ballstáit leanúint de bheith ag cur an 
nós imeachta teorann i bhfeidhm mar a 
fhoráiltear in Airteagal 41 den 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
ach féadfaidh siad cur i bhfeidhm an nós 
imeachta teorann a leathnú chun 
náisiúnaigh a chumhdach arb as tríú tír 
dóibh ina bhfuil an meánráta aitheantais 
os cionn 20 % ach faoi bhun 75 % i dtaca 
leis an Aontas ar fad.

Leasú 35
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 15

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(15) Ba cheart feidhm a bheith ag an 
scagadh ar náisiúnaigh tríú tír de réir na 
rialacha a leagtar síos i 
Rialachán (AE) Uimh. XXX/XXX 
[Rialachán um Scagadh] agus an deis 
ann síneadh 5 lá eile a chur leis an 
sprioc-am 5 lá, mar a shonraítear sa 
Rialachán sin.

scriosta

Leasú 36
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 17

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(17) Leis an nós imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh, ba cheart 
éascú a dhéanamh i ngéarchéim ar 
fhilleadh náisiúnach tríú tír atá ag fanacht 
go neamhdhleathach agus ar diúltaíodh a 
n-iarratas i gcomhthéacs nós imeachta um 
bainistiú géarchéime tearmainn agus nach 
bhfuil an ceart acu fanacht agus nach bhfuil 

(17) Leis an nós imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh, ba cheart 
éascú a dhéanamh i ngéarchéim ar 
fhilleadh náisiúnach tríú tír nó daoine gan 
stát atá ag fanacht go neamhúdaraithe 
agus ar diúltaíodh a n-iarratas i 
gcomhthéacs nós imeachta um bainistiú 
géarchéime tearmainn agus nach bhfuil an 



PE697.631v03-00 24/88 RR\1276346GA.docx

GA

cead acu fanacht, trí na huirlisí is gá a chur 
ar fáil do na húdaráis náisiúnta inniúla agus 
tréimhse ama leordhóthanach a chur ar fáil 
chun nósanna imeachta um fhilleadh a chur 
i gcrích le dícheall cuí. Chun gur féidir 
leis freagairt do ghéarchéimeanna ar 
bhealach éifeachtach, ba cheart feidhm a 
bheith ag an nós imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh i dtaca le 
hiarratasóirí, náisiúnaigh tríú tír agus 
daoine gan stát faoi réir an nós imeachta 
teorann dá dtagraítear in Airteagal 41 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
atá beartaithe, ar diúltaíodh a n-iarratas 
sular glacadh cinneadh ón gCoimisiún 
lenar dearbhaíodh go bhfuil géarchéim le 
sárú ag Ballstát, agus nach bhfuil an 
ceart acu fanacht agus nach bhfuil cead 
acu fanacht tar éis an Chinnidh sin.

ceart acu fanacht agus nach bhfuil cead acu 
fanacht, trí na huirlisí is gá a chur ar fáil do 
na húdaráis náisiúnta inniúla agus do 
Ghníomhaireachtaí an Aontais agus 
tréimhse ama leordhóthanach a chur ar fáil 
chun nósanna imeachta um fhilleadh a chur 
i gcrích le dícheall cuí.

Leasú 37
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 18

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(18) Gach uair a bheidh an nós imeachta 
um bainistiú géarchéime maidir le filleadh 
á chur i bhfeidhm, níor cheart náisiúnaigh 
tríú tír nó daoine gan stát nach bhfuil an 
ceart acu fanacht agus atá ag fanacht go 
neamhdhleathach a údarú dul isteach i 
gcríoch an Bhallstáit lena mbaineann, agus 
ba cheart iad a choinneáil in áiteanna dá 
dtagraítear in Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] ar 
feadh tréimhse a d’fhéadfadh a bheith níos 
faide ná an tréimhse a leagtar síos leis an 
Airteagal sin chun é a chur ar a gcumas do 
na húdaráis déileáil leis na géarchéimeanna 
agus bailchríoch a chur ar nósanna 
imeachta um fhilleadh; chun na críche sin, 
d’fhéadfaí síneadh breise nach faide ná 
ocht seachtaine a chur leis an uastréimhse 
12 sheachtain maidir leis an nós imeachta 
teorann maidir le filleadh a chur i gcrích a 

(18) Gach uair a bheidh an nós imeachta 
um bainistiú géarchéime maidir le filleadh 
á chur i bhfeidhm, níor cheart náisiúnaigh 
tríú tír nó daoine gan stát nach bhfuil an 
ceart acu fanacht agus atá ag fanacht go 
neamhúdaraithe a údarú dul isteach i 
gcríoch an Bhallstáit lena mbaineann, agus 
ba cheart iad a choinneáil in áiteanna dá 
dtagraítear in Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] ar 
feadh tréimhse a d’fhéadfadh a bheith níos 
faide ná an tréimhse a leagtar síos leis an 
Airteagal sin chun é a chur ar a gcumas do 
na húdaráis déileáil leis na géarchéimeanna 
agus bailchríoch a chur ar nósanna 
imeachta um fhilleadh; chun na críche sin, 
d’fhéadfaí síneadh breise nach faide ná 
ceithre seachtaine a chur leis an 
uastréimhse 12 sheachtain maidir leis an 
nós imeachta teorann maidir le filleadh a 
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leagtar amach in Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn]. 
Le linn na tréimhse sin, ba cheart é a 
bheith indéanta na náisiúnaigh tríú tír atá 
ag fanacht go neamhdhleathach a 
choimeád faoi choinneáil, agus 
Airteagal 41(a)(5) agus (6) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] á 
chur i bhfeidhm, ar choinníoll go 
ndéanfar na ráthaíochtaí agus na 
coinníollacha coinneála a leagtar síos i 
dTreoir XXX/XXX/AE [Treoir 
athmhúnlaithe um Fhilleadh] a urramú, 
lena n-áirítear an measúnú aonair ar 
gach cás, rialú breithiúnach ar an 
gcoinneáil agus coinníollacha 
leormhaithe coinneála.

chur i gcrích a leagtar amach in 
Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn]. 
De mhaolú ar Airteagal 41a(7) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
níor cheart an tréimhse choinneála a 
leagtar síos san Airteagal sin a bheith 
níos faide ná an tréimhse thuasluaite agus 
ba cheart í a áireamh sna huastréimhsí 
coinneála a leagtar síos in Airteagal 15(5) 
agus (6) de Threoir XXX/XXX/AE [an 
Treoir um Fhilleadh].

Leasú 38
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 18 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(18a) Níor cheart do na Ballstáit duine a 
chur faoi choinneáil ag an gcúis gur 
iarratasóir ar chosaint idirnáisiúnta é nó í 
agus ar na gcúis sin amháin. Ba cheart 
dóibh a áirithiú go mbeidh feidhm ag na 
coimircí ábhartha i Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Nósanna Imeachta Tearmainn]. Ba 
cheart do na Ballstáit foráil a dhéanamh 
maidir le roghanna malartacha ar 
choinneáil i nósanna imeachta teorann, 
go háirithe do mhionaoisigh 
neamhthionlactha, teaghlaigh a bhfuil 
leanaí acu, agus iarratasóirí a bhfuil 
leochaileachtaí sonracha acu. Ba cheart 
roghanna malartacha den sórt sin a 
bheith ar fáil sa dlí agus go hiarbhír 
araon ar an leibhéal náisiúnta.

Leasú 39
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Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 18 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(18b) Agus an nós imeachta um 
bainistiú géarchéime tearmainn agus 
fillte á chur i bhfeidhm acu chun scrúdú 
a dhéanamh ar iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta, ba cheart do na Ballstáit a 
áirithiú go ndéanfar na socruithe is gá 
chun na freastal ar na hiarratasóirí i 
gcomhréir le Treoir XXX/XXX/AE [an 
Treoir maidir le Dálaí Glactha]. Ba cheart 
cead a bheith i gcónaí ag baill foirne 
tearmainn, baill foirne leighis, ionadaithe 
dlíthiúla, eagraíochtaí neamhrialtasacha, 
agus institiúidí agus gníomhaireachtaí an 
Aontais rochtain a fháil ar shaoráidí nós 
imeachta teorann

Leasú 40
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 18 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(18c) Nuair a bhíonn Ballstát i 
ngéarchéim, ba cheart iarrachtaí a dhíriú 
ar an mbrú atá ar a chórais tearmainn 
agus ghlactha a mhaolú. Ar an gcúis sin, 
ba cheart a mheas nach bhfuil an Ballstát 
lena mbaineann in ann daoine a 
ghlacadh a bhfuil sé freagrach astu de 
bhun Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Bainistiú Tearmainn agus Imirce].

Leasú 41
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 21

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(21) Chun breis ama atá ag teastáil 
chun déileáil leis an ngéarchéim a 
sholáthar do na Ballstáit agus, san am 
céanna, rochtain éifeachtach agus chomh 

scriosta
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tapa agus is féidir a áirithiú ar na 
nósanna imeachta agus ar na cearta 
ábhartha, ba cheart don Choimisiún cur i 
bhfeidhm an nós imeachta um bainistiú 
géarchéime tearmainn agus an nós 
imeachta um bainistiú géarchéime maidir 
le filleadh ar feadh tréimhse sé mhí, a 
bhféadfaí síneadh nach faide ná bliain 
amháin a chur leis, a údarú. A luaithe a 
rachaidh an tréimhse ábhartha in éag, 
níor cheart na sprioc-amanna sínte dá 
bhforáiltear sna nósanna imeachta um 
bainistiú géarchéime tearmainn agus sna 
nósanna imeachta um bainistiú 
géarchéime maidir le filleadh a chur i 
bhfeidhm i dtaca le hiarratais nua ar 
chosaint idirnáisiúnta.

Leasú 42
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 22

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(22) Ar na cúiseanna céanna, ba cheart 
don Choimisiún cur i bhfeidhm rialacha 
maolúcháin a údarú a mhéid a bhaineann 
leis an sprioc-am clárúcháin le haghaidh 
tréimhse nach faide ná ceithre seachtaine, 
ar cheart é a bheith in-athnuaite tar éis 
don Bhallstát lena mbaineann iarraidh 
nua réasúnaithe a chur isteach. Níor 
cheart an tréimhse iomlán cur i bhfeidhm 
a bheith níos faide ná dhá sheachtain 
déag.

scriosta

Leasú 43
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 23

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(23) I ngéarchéim, ba cheart an deis a 
bheith ag na Ballstáit an scrúdú ar 
iarratais ar chosaint idirnáisiúnta arna 
ndéanamh ag daoine easáitithe ó thríú 
tíortha nach bhfuil in ann filleadh ar a 
dtír thionscnaimh, áit ina mbeadh 

(23) I staid géarchéime, ba cheart do na 
Ballstáit cosaint idirnáisiúnta prima facie a 
dheonú do chatagóirí áirithe daoine 
easáitithe ó thríú tíortha bunaithe ar 
imthosca ina dtír thionscnaimh nó sa tír 
ina raibh gnáthchónaí orthu roimhe seo 
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ardleibhéal riosca ann iad a bheith faoi 
réir foréigean neamh-idirdhealaitheach, a 
chur ar fionraí, i gcásanna eisceachtúla 
den choinbhleacht armtha. Sa chás sin, ba 
cheart stádas cosanta láithrí a dheonú do 
na daoine sin. Ba cheart do na Ballstáit 
leanúint ar aghaidh leis an scrúdú ar an 
iarratas uathu bliain amháin ar a dhéanaí 
ó cuireadh é ar fionraí.

nó i gcodanna den tír sin, nó ar bhonn 
critéar eile atá soiléir go héasca, 
oibiachtúil agus dea-shainithe arna 
dtarraingt as Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán Cáilitheachta]. Ba cheart 
don Choimisiún a chur in iúl, ina 
ghníomh tarmligthe lena mbunaítear 
staid na géarchéime, cibé an bhfuil gá le 
cosaint idirnáisiúnta prima facie a chur i 
bhfeidhm agus an chatagóir nó na 
catagóirí d’iarratasóirí ar cheart feidhm a 
bheith aige maidir leo. Sa chás sin, ba 
cheart cosaint idirnáisiúnta prima facie a 
dheonú do na daoine sin.

Leasú 44
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 23 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(23a) I gcás ina dtiocfaidh athrú ar an 
staid tar éis ghlacadh an ghnímh 
tharmligthe ina leagtar amach catagóirí 
na n-iarratasóirí atá incháilithe do 
chosaint idirnáisiúnta, is féidir leis an 
gCoimisiún gníomh tarmligthe nua a 
ghlacadh. Leis an ngníomh tarmligthe 
nua sin, is féidir catagóirí na n-
iarratasóirí atá incháilithe do chosaint 
idirnáisiúnta prima facie a chur leis, a 
bhaint nó a athrú.

Leasú 45
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 23 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(23b) Le cur i bhfeidhm na cosanta 
idirnáisiúnta prima facie, ba cheart go 
mbeifí in ann cosaint idirnáisiúnta a 
dheonú go pras agus go héifeachtúil i 
ngéarchéim.
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Leasú 46
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 23 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(23c) Ba cheart dul i gcomhairle le 
Gníomhaireachtaí ábhartha an Aontais, 
le UNHCR agus le heagraíochtaí 
ábhartha eile ag na céimeanna éagsúla de 
chur i bhfeidhm na cosanta idirnáisiúnta 
prima facie, lena n-áirítear roimh an 
gcinneadh maidir le géarchéim trí 
ghníomh tarmligthe, le linn chur chun 
feidhme na cosanta idirnáisiúnta prima 
facie agus roimh an gcinneadh deireadh a 
chur le géarchéim.

Leasú 47
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 23 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(23d) Níor cheart a bheith san iarratas 
ar chosaint idirnáisiúnta prima facie ach 
clárú, chun a chinneadh an dtagann an t-
iarratasóir laistigh den chatagóir nó de na 
catagóirí, atá leagtha amach sa ghníomh 
tarmligthe, agus chun a chinneadh an 
bhfuil feidhm ag na forais eisiaimh. I 
gcás iarratais ar chosaint idirnáisiúnta 
prima facie i gcomhthéacs an Rialacháin 
seo, níor cheart aon agallamh a bheith 
ann maidir le tuillteanais, ach má tá 
amhras ann maidir le cibé an mbaineann 
an t-iarratasóir le catagóir nó leis na 
catagóirí de na daoine a shainaithnítear 
sa ghníomh tarmligthe nó maidir le cibé 
an bhfuil feidhm ag na forais eisiaimh, 
d’fhéadfadh sé go mbeadh gá le 
hagallamh. I ngach cás, níor cheart go 
mairfeadh an nós imeachta níos faide ná 
mí amháin ó dháta a gcláraithe. I gcás 
ina bhfuil sé suite ag Ballstát gur bagairt 
don tslándáil inmheánach é iarratasóir ar 
chosaint idirnáisiúnta, níor cheart don 
Bhallstát sin a bheith in ann cosaint 
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idirnáisiúnta prima facie a chur i 
bhfeidhm maidir leis an iarratasóir sin. 
Sna himthosca sin, ba cheart an t-iarratas 
a scrúdú i gcomhréir le hAirteagal 34 
agus Airteagal 37 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Nósanna Imeachta Tearmainn].

Leasú 48
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 24

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(24) Ba cheart daoine ar deonaíodh 
cosaint láithreach dóibh a mheas mar 
iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta fós, i 
bhfianaise an iarratais uathu ar chosaint 
idirnáisiúnta atá ar feitheamh laistigh de 
bhrí Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn], agus ina theannta sin, de 
réir bhrí Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Bainistiú Tearmainn agus Imirce].

scriosta

Leasú 49
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 24 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(24a) Níor cheart go mbeadh iarmhairtí 
ag deireadh na géarchéime ar stádas na 
ndaoine sin a dtugtar cosaint 
idirnáisiúnta prima facie dóibh, ná ar na 
hiarratais a bhí ar feitheamh faoin sásra 
cosanta idirnáisiúnta prima facie. Ba 
cheart go mbeadh deireadh na 
géarchéime gan dochar don cheart chun 
iarratas a dhéanamh ar stádas dídeanaí, 
go háirithe i gcás na n-iarratasóirí sin ar 
deonaíodh cosaint choimhdeach dóibh 
faoin sásra cosanta idirnáisiúnta prima 
facie.
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Leasú 50
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 25

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(25) Ba cheart do na Ballstáit a áirithiú 
go mbeidh rochtain éifeachtach ag 
tairbhithe stádais cosanta láithreach ar na 
cearta uile a leagtar síos i 
Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán Cáilitheachta] is 
infheidhme agus is comhionann leis na 
cearta atá ag tairbhithe cosanta coimhdí.

scriosta

Leasú 51
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 25 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(25a) I gcás ina ndeonaítear cosaint 
idirnáisiúnta prima facie d’iarratasóir, ba 
cheart feidhm a bheith ag Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán Cáilitheachta] 
maidir leis an duine sin, lena n-áirítear 
forálacha an Rialacháin sin a bhaineann 
le cosaint a tharraingt siar.

Leasú 52
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 25 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(25b) I gcás ina gcinnfear nach dtagann 
iarratasóir ar chosaint idirnáisiúnta 
prima facie faoin gcatagóir nó faoi na 
catagóirí de dhaoine faoi mar a 
shainmhínítear sa ghníomh tarmligthe, ba 
cheart a iarratas nó a hiarratas a scrúdú i 
gcomhréir leis an nós imeachta um 
inghlacthacht rialta agus leis an scrúdú 
ar na tuillteanais a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn].
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Leasú 53
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 26

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(26) Chun measúnú cuí a dhéanamh ar 
iarratais ar chosaint idirnáisiúnta arna 
gcur isteach ag tairbhithe cosanta láithrí, 
ba cheart na nósanna imeachta 
tearmainn leanúint ar aghaidh bliain 
amháin ar a dhéanaí ón tráth a chuirfear 
na nósanna imeachta sin ar fionraí.

scriosta

Leasú 54
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 27

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(27) Ón tráth a glacadh an 
Treoir 2001/55/CE ón gComhairle25, 
tháinig forbairt mhór ar na rialacha a 
bhaineann le cáilitheacht tairbhithe 
cosanta idirnáisiúnta. Ós rud é go leagtar 
síos sa Rialachán seo na rialacha maidir 
le stádas cosanta láithrí a dheonú i 
ngéarchéimeanna do dhaoine easáitithe ó 
thríú tíortha nach bhfuil in ann filleadh 
ar a dtír thionscnaimh, agus go 
bhforáiltear maidir le rialacha sonracha 
ann maidir le dlúthpháirtíocht do na 
ndaoine sin, ba cheart Treoir 2001/55/CE 
a aisghairm.

scriosta

_________________
25 Treoir 2001/55/CE an 20 Iúil 2001 ón 
gComhairle maidir le caighdeáin íosta 
chun cosaint shealadach a thabhairt i 
gcás mórphlódú daoine easáitithe agus 
maidir le bearta lena gcuirtear 
cothromaíocht iarrachtaí chun cinn idir 
na Ballstáit na daoine sin a ghlacadh 
agus le hiarmhairtí an ghlactha sin a 
iompar, IO L 212, 7.8.2001, lch. 12.
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Leasú 55
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 28

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(28) Ba cheart rialacha sonracha a 
leagan amach maidir le cásanna force 
majeure chun gur féidir leis na Ballstáit 
síneadh a chur leis na teorainneacha ama 
a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] faoi 
choinníollacha diana i gcás ina mbeidh sé 
dodhéanta cloí leis na teorainneacha ama 
sin de thoradh an cháis eisceachtúil. Ba 
cheart feidhm a bheith ag an síneadh sin 
maidir leis na teorainneacha ama a 
leagtar amach maidir le hiarrataí ar 
ghabháil ar láimh agus fógraí faoi 
ghabháil ar ais a sheoladh agus a 
fhreagairt, chomh maith leis an teorainn 
ama le haghaidh iarratasóir a aistriú 
chuig an mBallstát freagrach.

scriosta

Leasú 56
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 29

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(29) Ina theannta sin, ba cheart 
rialacha sonracha a leagan amach maidir 
le cásanna force majeure, chun gur féidir 
leis na Ballstáit síneadh a chur leis na 
teorainneacha ama a bhaineann le 
hiarratais ar chosaint idirnáisiúnta a 
chlárú i Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn], faoi choinníollacha diana. 
Sna cásanna sin, ba cheart don stát sin 
iarratais ar chosaint idirnáisiúnta a 
chlárú ceithre seachtaine ar a dhéanaí ón 
tráth a dhéanfar iad.

scriosta

Leasú 57
Togra le haghaidh rialacháin
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Aithris 30

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(30) Sna cásanna force majeure sin, ba 
cheart don Bhallstát lena mbaineann 
fógra a thabhairt don Choimisiún agus, i 
gcás inarb infheidhme, do na Ballstáit 
eile, go bhfuil sé ar intinn aige na 
maoluithe ó na teorainneacha ama sin 
lena mbaineann a chur i bhfeidhm, agus 
in éineacht leis sin, na cúiseanna beachta 
a thabhairt lena gcur i bhfeidhm 
beartaithe, chomh maith leis an tréimhse 
ama ar lena linn a chuirfear iad i 
bhfeidhm.

scriosta

Leasú 58
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 31

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(31) I gcásanna force majeure, a 
fhágann go bhfuil sé dodhéanta do 
Bhallstát an oibleagáid a chomhlíonadh 
bearta dlúthpháirtíochta a dhéanamh 
laistigh de na teorainneacha ama a 
leagtar síos sa Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Bainistiú Tearmainn agus Imirce] agus 
sa Rialachán seo, ba cheart é a bheith 
indéanta ag an mBallstát sin fógra a 
thabhairt don Choimisiún agus do na 
Ballstáit eile maidir leis na cúiseanna 
beachta a measann sé an cás sin a bheith 
le sárú aige agus síneadh ama a chur leis 
an tréimhse ama le haghaidh bearta 
dlúthpháirtíochta a dhéanamh.

scriosta

Leasú 59
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 32

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(32) I gcás nach mbeidh Ballstát i 
ngleic le cás force majeure a thuilleadh, 

scriosta
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ba cheart dó, a luaithe is féidir, fógra a 
thabhairt don Choimisiún, agus i gcás 
inarb infheidhme, do na Ballstáit eile, 
maidir le deireadh a bheith leis an gcás. 
Níor cheart na teorainneacha ama ar 
maolú iad ar Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Bainistiú Tearmainn agus Imirce] a chur 
i bhfeidhm maidir le hiarratais nua ar 
chosaint idirnáisiúnta nó maidir le 
náisiúnaigh tríú tír nó daoine gan stát a 
bhfuarthas amach go raibh siad ag 
fanacht go neamhdhleathach tar éis dháta 
an fhógra sin. Ar fháil an fhógra sin, ba 
cheart na teorainneacha ama a leagtar 
síos i Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn] a theacht i bhfeidhm.

Leasú 60
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 33

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(33) Chun tacú leis na Ballstáit a 
thabharfaidh faoi athshocrú mar bheart 
dlúthpháirtíochta, ba cheart tacaíocht 
airgeadais as buiséad an Aontais a 
sholáthar.

scriosta

Leasú 61
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 34

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(34) Chun coinníollacha 
aonfhoirmeacha a áirithiú maidir leis an 
Rialachán seo a chur chun feidhme, ba 
cheart cumhachtaí cur chun feidhme a 
thabhairt don Choimisiún. Ba cheart na 
cumhachtaí sin a fheidhmiú i gcomhréir 
le Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle26.

(34) Chun gur féidir oiriúnú 
riachtanach a dhéanamh ar na rialacha 
maidir le nósanna imeachta tearmainn 
chomh maith leis na rialacha maidir le 
dlúthpháirtíocht, ba cheart an chumhacht 
chun gníomhartha a ghlacadh i gcomhréir 
le hAirteagal 290 den Chonradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh a 
tharmligean chuig an gCoimisiún i ndáil 
le bunú an chinnidh maidir le géarchéim, 
ranníocaíochtaí athshocraithe i 
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ngéarchéim, maoluithe ar na nósanna 
imeachta tearmainn agus fillte, cosaint 
idirnáisiúnta prima facie a dheonú agus a 
shuí cathain a thagann deireadh le 
géarchéim. Tá sé tábhachtach, go 
háirithe, go rachadh an Coimisiún i mbun 
comhairliúcháin iomchuí le linn a chuid 
oibre ullmhúcháin, lena n-áirítear ar 
leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfaí 
na comhairliúcháin sin i gcomhréir leis 
na prionsabail a leagtar síos i 
gComhaontú Idirinstitiúideach an 
13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht 
Níos Fearr25a. Go sonrach, chun 
rannpháirtíocht chomhionann in ullmhú 
na ngníomhartha tarmligthe a áirithiú, 
faigheann Parlaimint na hEorpa agus an 
Chomhairle na doiciméid uile ag an am 
céanna leis na saineolaithe sna Ballstáit, 
agus tá rochtain chórasach ag a gcuid 
saineolaithe ar chruinnithe ghrúpaí 
saineolaithe an Choimisiúin a bhíonn ag 
déileáil le hullmhú na ngníomhartha 
tarmligthe.

_________________ _________________
26 Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena 
leagtar síos na rialacha agus na 
prionsabail ghinearálta a bhaineann leis 
na sásraí maidir le rialú ag na Ballstáit ar 
fheidhmiú cumhachtaí cur chun feidhme 
ag an gCoimisiún, IO L 55, 28.2.2011, 
lch. 13.

25aIO L 123, 12.5.2016, lch. 1.

Leasú 62
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 34 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(34a) Chun coinníollacha 
aonfhoirmeacha a áirithiú maidir leis an 
Rialachán seo a chur chun feidhme, ba 
cheart cumhachtaí cur chun feidhme a 
thabhairt don Choimisiún chun 
leithdháileadh na riachtanas 
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athshocraithe i measc na mBallstát nó na 
sciartha éigeantacha de ranníocaíochtaí 
athshocraithe is infheidhme a 
chinneadh. Ba cheart na cumhachtaí sin 
a fheidhmiú i gcomhréir le 
Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle1a. 
_________________
1a Rialachán (AE) Uimh. 182/2011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena 
leagtar síos na rialacha agus na 
prionsabail ghinearálta a bhaineann leis 
na sásraí maidir le rialú ag na Ballstáit ar 
fheidhmiú cumhachtaí cur chun feidhme 
ag an gCoimisiún, (IO L 55, 28.2.2011, 
lch. 13).

Leasú 63
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 35

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(35) Ba cheart an nós imeachta 
scrúdúcháin a úsáid le haghaidh bearta 
dlúthpháirtíochta a ghlacadh i 
ngéarchéimeanna chun rialacha nós 
imeachta maolúcháin a chur chun 
feidhme, agus chun deonú stádais cosanta 
láithrí a chur i ngníomh.

(35) Ba cheart an nós imeachta 
scrúdúcháin a úsáid chun gníomhartha 
cur chun feidhme a ghlacadh lena 
gcinntear dáileadh agus sciar éigeantach 
na ranníocaíochtaí athshocraithe i measc 
na mBallstát.

Leasú 64
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 37

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(37) Urramaítear leis an Rialachán na 
cearta bunúsacha agus cloítear leis na 
prionsabail a shainaithnítear sa Chairt um 
Chearta Bunúsacha an Aontais Eorpaigh, 
go háirithe meas ar dhínit an duine, an 
ceart chun na beatha, toirmeasc ar 
chéasadh agus ar íde nó ar phionós atá 

(37) Urramaítear leis an Rialachán na 
cearta bunúsacha a ráthaítear faoi dhlí an 
Aontais agus faoin dlí idirnáisiúnta agus 
cloítear leis na prionsabail a shainaithnítear 
sa Chairt um Chearta Bunúsacha an 
Aontais Eorpaigh, go háirithe meas ar 
dhínit an duine, an ceart chun na beatha, 
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mídhaonna nó táireach, an ceart ar 
thearmann, an chosaint i gcás asbhainte, 
díbeartha nó eiseachadta. Ba cheart an 
Rialachán a chur chun feidhme i gcomhréir 
leis an gCairt agus le prionsabail 
ghinearálta dhlí an Aontais chomh maith 
leis an dlí idirnáisiúnta, lena n-áirítear 
cosaint dídeanaithe, an oibleagáid maidir le 
cearta an duine agus an toirmeasc ar 
refoulement.

prionsabal leas an linbh, toirmeasc ar 
chéasadh agus ar íde nó ar phionós atá 
mídhaonna nó táireach, an ceart ar 
thearmann, an chosaint i gcás asbhainte, 
díbeartha nó eiseachadta. Ba cheart an 
Rialachán a chur chun feidhme i gcomhréir 
leis an gCairt agus le prionsabail 
ghinearálta dhlí an Aontais chomh maith 
leis an dlí idirnáisiúnta, lena n-áirítear 
cosaint dídeanaithe, an oibleagáid maidir le 
cearta an duine agus an toirmeasc ar 
refoulement.

Leasú 65
Togra le haghaidh rialacháin
Aithris 37 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(37a) Ós rud é nach féidir leis na 
Ballstáit cuspóirí an Rialacháin seo, 
eadhon foráil a dhéanamh maidir leis an 
oiriúnú is gá ar na rialacha maidir le 
nósanna imeachta tearmainn agus ar na 
rialacha maidir le dlúthpháirtíocht chun a 
áirithiú go mbeidh na Ballstáit in ann 
aghaidh a thabhairt ar ghéarchéimeanna 
i réimse an bhainistithe tearmainn agus 
imirce laistigh den Aontas, a bhaint 
amach go leordhóthanach agus, de bharr 
fhairsinge agus éifeachtaí na 
gníomhaíochta, gur fearr is féidir iad a 
ghnóthú ar leibhéal an Aontais, féadfaidh 
an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir 
le prionsabal na coimhdeachta a leagtar 
amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an 
Aontas Eorpach. I gcomhréir le 
prionsabal na comhréireachta a leagtar 
amach san Airteagal sin, ní théann an 
Rialachán seo thar a bhfuil riachtanach 
chun na cuspóirí sin a ghnóthú.

Leasú 66
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 – mír 1
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1. Tugtar aghaidh leis an Rialachán 
seo ar ghéarchéimeanna agus ar chásanna 
force majeure i réimse na himirce agus an 
tearmainn laistigh den Aontas agus déantar 
foráil maidir le rialacha sonracha ar maolú 
iad ó na rialacha a leagtar amach i 
Rialacháin (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] agus i 
dTreoir XXX [Treoir athmhúnlaithe um 
Fhilleadh].

1. Tugtar aghaidh leis an Rialachán 
seo ar ghéarchéimeanna i réimse na 
himirce agus an tearmainn laistigh den 
Aontas agus déantar foráil maidir le 
rialacha sealadacha ar maolú iad ó na 
rialacha a leagtar síos i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] agus i Rialachán 
(AE) XXX/XXX [Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce]. 
Bunaítear leis an Rialachán seo sásra um 
fhreagairt ar ghéarchéimeanna, arb é is 
aidhm dó an brú ar Bhallstáit atá ag dul i 
ngleic le géarchéim a mhaolú, 
comhroinnt chothrom freagrachta a 
áirithiú agus cearta iarratasóirí agus 
tairbhithe na cosanta idirnáisiúnta a 
chosaint.

Leasú 67
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 – mír 1 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1a. Comhlíonfaidh bearta sealadacha 
a ghlacfar de bhun an Rialacháin seo 
ceanglais an riachtanais agus na 
comhréireachta, beidh siad iomchuí chun 
a gcuspóirí sonraithe a bhaint amach 
agus beidh siad gan dochar d’oibleagáidí 
na mBallstát faoi Chairt um Chearta 
Bunúsacha an Aontais Eorpaigh, faoin 
dlí idirnáisiúnta agus faoi acquis an 
Aontais maidir le tearmann. Beidh na 
bearta sin comhsheasmhach le 
hoibleagáidí na mBallstát faoin dlí 
idirnáisiúnta agus faoi acquis tearmainn 
an Aontais.

Leasú 68
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 – mír 1 b (nua)
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1b. Ní chuirfear na bearta sa 
Rialachán seo i bhfeidhm ach amháin a 
mhéid a bhfuil fíorghá leo de réir 
riachtanais na staide, ar bhealach 
sealadach agus teoranta agus in imthosca 
eisceachtúla amháin.

Leasú 69
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 – mír 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

2. Chun críocha an Rialacháin seo, 
is ceart géarchéim a thuiscint mar seo a 
leanas:

scriosta

(a) cás eisceachtúil de mhórphlódú 
náisiúnach tríú tír nó daoine gan stát ag 
teacht isteach go neamhrialta i mBallstát 
nó a ndearnadh iad a dhíbhordáil ina 
chríoch i ndiaidh oibríochtaí cuardaigh 
agus tarrthála, agus é sin ar scála chomh 
mór sin, i gcomhréir le daonra agus le 
holltáirgeacht intíre an Bhallstáit lena 
mbaineann, agus de chineál, go bhfágann 
sé neamhfheidhmiúil córas tearmainn, 
glactha nó fillte an Bhallstáit agus go 
bhféadfadh sé iarmhairtí tromchúiseacha 
a bheith aige ar fheidhmiú an 
Chomhchórais Eorpaigh Tearmainn nó 
an Chomhchreata mar a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], nó
(b) go bhfuil gar-riosca ann de chás mar 
sin.

Leasú 70
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 1a
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Sainmhínithe
Chun críoch an Rialacháin seo, tá feidhm 
ag na sainmhínithe seo a leanas:
(1) ciallaíonn ‘géarchéim’ cás 
eisceachtúil i mBallstát ina dtagann 
náisiúnaigh tríú tír nó daoine gan stát 
isteach ar tír nó ar muir go tobann, lena 
n-áirítear tar éis oibríochtaí cuardaigh 
agus tarrthála, ar cás é atá ar scála 
chomh mór sin nó ag a bhfuil tionchar 
chomh suntasach sin go bhfágann sé 
gnáthchóras dea-ullmhaithe tearmainn, 
glactha, fillte nó cosanta leanaí an 
Bhallstáit sin neamhfheidhmiúil ar an 
leibhéal náisiúnta, lena n-áirítear mar 
thoradh ar staid ar an leibhéal áitiúil nó 
ar an leibhéal réigiúnach, agus a 
bhféadfadh iarmhairtí tromchúiseacha a 
bheith aige ar fheidhmiú an 
Chomhchórais Eorpaigh Tearmainn;
(2) ciallaíonn ‘Ballstát is tairbhí’ 
Ballstát a fhaigheann tacaíocht faoi 
fhorálacha an Rialacháin seo;
(3) ciallaíonn ‘Ballstát is 
rannchuiditheoir’ an Ballstát a thugann 
faoi athshocrú faoi fhorálacha an 
Rialacháin seo.

Leasú 71
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 1b
Measúnú ar ghéarchéim

1. Déanfaidh an Coimisiún measúnú 
maidir le cibé an bhfuil Ballstát i 
ngéarchéim in aon cheann de na cásanna 
seo a leanas:
(a) gur chuir an Ballstát in iúl don 
Choimisiún, don Pharlaimint agus don 
Chomhairle go measann sé go bhfuil sé i 
ngéarchéim, agus gur chuir sé iarraidh 
réasúnaithe faoi bhráid an Choimisiúin 
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agus tuairisc ar an gcaoi a bhfuil a 
chóras tearmainn, glactha nó cosanta 
leanaí tagtha chun bheith 
neamhfheidhmiúil
(b) ar bhonn na faisnéise atá ar fáil ó 
ghníomhaireachtaí ábhartha an Aontais, 
go háirithe EUAA, an Ghníomhaireacht 
Eorpach um an nGarda Teorann agus 
Cósta agus an Ghníomhaireacht um 
Chearta Bunúsacha, mar aon le 
heagraíochtaí idirnáisiúnta, go háirithe 
UNHCR agus IOM agus eagraíochtaí 
ábhartha eile, go measann an Coimisiún 
go bhféadfadh Ballstát a bheith ag dul i 
ngleic le géarchéim.
2. Tabharfaidh an Coimisiún fógra 
láithreach do Pharlaimint na hEorpa, don 
Chomhairle agus do na Ballstáit go bhfuil 
measúnú dá dtagraítear i mír 1 á 
dhéanamh aige.
3. Agus measúnú á dhéanamh aige 
an bhfuil Ballstát ag dul i ngleic le 
géarchéim, rachaidh an Coimisiún i 
gcomhairle leis na Gníomhaireachtaí 
Ceartais agus Gnóthaí Baile, go háirithe 
EUAA, an Ghníomhaireacht Eorpach um 
an nGarda Teorann agus Cósta agus an 
Ghníomhaireacht um Chearta 
Bunúsacha, chomh maith le 
heagraíochtaí idirnáisiúnta, go háirithe 
UNHCR agus IOM agus cuirfidh sé san 
áireamh an fhaisnéis arna bailiú de bhun 
Mholadh (AE) 2020/1366 ón gCoimisiún 
agus na Tuarascála maidir le Bainistiú 
Imirce dá dtagraítear in Airteagal 6(4) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce].
4. Rachaidh an Coimisiún i 
gcomhairle leis an mBallstát lena 
mbaineann le linn a mheasúnaithe.
5. Le measúnú ar ghéarchéim dá 
dtagraítear i mír 1, cumhdófar an staid sa 
Bhallstát lena mbaineann le linn an dá 
mhí roimhe sin, i gcomparáid leis an staid 
fhoriomlán san Aontas, agus cuirfear san 
áireamh, go háirithe, an fhaisnéis seo a 
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leanas maidir leis an mBallstát lena 
mbaineann:
(a) líon na n‑iarratasóirí ar chosaint 
idirnáisiúnta ó dhaoine gan stát agus ó 
náisiúnaigh tríú tír agus náisiúntacht na 
n‑iarratasóirí;
(b) líon na gcinntí um fhilleadh arna 
nglacadh i gcomhréir le Treoir 
2008/115/CE ach nár cuireadh i gcrích;
(c) líon na náisiúnach tríú tír arna 
ligeadh isteach ag an mBallstát trí 
scéimeanna athshocraithe an Aontais 
agus scéimeanna le haghaidh ligean 
isteach daonnúil;
(d) líon na n-iarrataí ar ghabháil ar 
láimh agus na n-iarrataí ar ghabháil ar 
ais a thagann isteach agus a chuirtear 
amach i gcomhréir le hAirteagail 34 agus 
36 de Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Bainistiú Tearmainn 
agus Imirce];
(e)  líon na n-iarratasóirí i staid 
leochaileach;
(f) líon na mionaoiseach 
neamhthionlactha;
(g) líon na n-aistrithe a rinneadh i 
gcomhréir le hAirteagal 31 de Rialachán 
(AE) XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce];
(h) líon agus náisiúntacht na ndaoine 
a bhfuarthas amach gur thrasnaigh siad 
teorainn sheachtrach talún, farraige nó 
aeir go neamhrialta;
(i) líon agus náisiúntacht náisiúnaigh 
tríú tír agus daoine gan stát a dhíbhordáil 
i ndiaidh oibríochtaí cuardaigh agus 
tarrthála, lena n‑áirítear líon na 
n‑iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta;
(j) acmhainneacht chóras tearmainn, 
glactha, cosanta leanaí, nó lánpháirtithe 
an Bhallstáit lena mbaineann, lena n-
áirítear maidir lena acmhainneacht 
iarrataí méadaithe ar chosaint 
idirnáisiúnta a phróiseáil, bearnaí iontu, 
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agus na riachtanais a bheidh aige dá 
bharr;
(k) acmhainneachtaí ábhartha, 
oibríochtúla, acmhainní daonna agus 
airgeadais an Bhallstáit lena mbaineann, 
lena n-áirítear bearnaí iontu, agus na 
riachtanais a bheidh aige dá bharr;
(l) cur chun feidhme pleananna 
teagmhasacha ag an mBallstáit arna 
nglacadh i gcomhréir le hAirteagal 1e den 
Rialachán seo;
(m) faisnéis eile arna soláthar ag an 
mBallstát lena mbaineann;
(n)  an tacaíocht arna soláthar ag 
Gníomhaireachtaí de chuid an Aontais 
agus le buiséad an Aontais don Bhallstát 
atá faoi mheasúnú.
6. Sa mheasúnú ar ghéarchéim, 
cuirfear na gnéithe seo a leanas san 
áireamh freisin, ar bhonn níos ginearálta:
(a)  an staid gheopholaitiúil i dtríú 
tíortha ábhartha a fhéadfaidh difear a 
dhéanamh do ghluaiseachtaí imirceacha;
(b) na moltaí ábhartha dá bhforáiltear 
in Airteagal 15 de Rialachán (AE) Uimh. 
1053/2013 ón gComhairle, Airteagal 15 
de Rialachán (AE) 2021/2303 agus 
Airteagal 32(7) de Rialachán (AE) 
2019/1896, agus na cinntí ábhartha ón 
gComhairle arna nglacadh faoi Airteagal 
22 de Rialachán (AE) 2021/2303;
(c)  na tuarascálacha um Fheasacht 
Staide Chomhtháite agus tuarascálacha 
Anailíse faoi Chinneadh Cur Chun 
Feidhme (AE) 2018/1993 ón gComhairle 
maidir le Socruithe Comhtháite an 
Aontais maidir le Freagairt Pholaitiúil ar 
Ghéarchéim, ar choinníoll go gcuirtear 
Freagairt Chomhtháite an Aontais ar 
Ghéarchéim Pholaitiúil i ngníomh nó 
tuarascáil um Fheasacht Staide Imirce 
agus tuarascáil Anailíse a eisítear faoin 
gcéad chéim den Treoirphlean 
Ullmhachta um an Imirce agus 
Géarchéimeanna, i gcás nach gcuirtear 
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Freagairt Chomhtháite an Aontais ar 
Ghéarchéim Pholaitiúil i ngníomh.

Leasú 72
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 1c
Cinneadh maidir le géarchéim

1. Glacfaidh an Coimisiún cinneadh 
réasúnaithe maidir le cás géarchéime 
laistigh de sheachtain amháin tar éis na 
hiarrata ar mheasúnú a rinneadh de 
bhun Airteagal 1b(1), pointí (a) agus (b) 
nó an fhógra dá dtagraítear in Airteagal 
1b(2), agus tar éis dul i gcomhairle le 
Comhordaitheoir Athshocraithe AE agus 
le EUAA.
2. Sa chinneadh uaidh, cuirfidh an 
Coimisiún in iúl cibé an bhfuil an Ballstát 
lena mbaineann i ngéarchéim. 
3. I gcás ina gcinnfidh an Coimisiún 
go bhfuil an Ballstát lena mbaineann ag 
dul i ngleic le géarchéim, sainaithneofar 
an méid seo a leanas sa chinneadh maidir 
le géarchéim:
(a) acmhainneacht chóras tearmainn, 
glactha, cosanta leanaí agus lánpháirtithe 
an Bhallstáit lena mbaineann, mar aon 
lena riachtanais ábhair, oibríochtúla agus 
acmhainní daonna i gcoitinne maidir lena 
ualach cásanna tearmainn a bhainistiú;
(b) na bearta atá le déanamh ag an 
mBallstát lena mbaineann i réimse an 
bhainistithe imirce, agus go háirithe i 
réimse an tearmainn, chun freagairt do 
ghéarchéim agus chun a oibleagáidí faoi 
acquis an Aontais a chomhlíonadh, lena 
n-áirítear tacaíocht bhreise a d’fhéadfadh 
a bheith ann ó EUAA, ó UNHCR agus ó 
IOM;
(c) méid iomlán iomchuí na 
ranníocaíochtaí athshocraithe is gá faoin 
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scéim éigeantach athshocraithe chun 
aghaidh a thabhairt ar an ngéarchéim 
agus an t-achar ama a bhfuiltear ag súil 
leis chun na ranníocaíochtaí sin a chur 
chun feidhme, chomh maith leis na 
catagóirí daoine dá dtagraítear in 
Airteagal 2a(1) atá le hathshocrú ag na 
Ballstáit is rannchuiditheoirí;
(d) méid iomlán na ranníocaíochtaí 
athshocraithe atá le baint ón 
gcomhthiomsú dlúthpháirtíochta bliantúil 
a bunaíodh i gcomhréir le hAirteagal 45a 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Bainistiú Tearmainn 
agus Imirce];
(e) i gcás inar mó méid iomlán na 
ranníocaíochtaí athshocraithe is gá chun 
aghaidh a thabhairt ar an ngéarchéim dá 
dtagraítear i bpointe c), ná na 
ranníocaíochtaí athshocraithe atá fágtha 
sa chomhthiomsú dlúthpháirtíochta 
bliantúil dá dtagraítear i bpointe (d), méid 
na ranníocaíochtaí breise athshocraithe 
atá le soláthar, chomh maith leis na 
catagóirí daoine atá le hathshocrú; 
(f) cibé an bhfuil feidhm ag an nós 
imeachta maidir le cosaint idirnáisiúnta 
prima facie arna dheonú, de bhun 
Airteagal 10(4), agus, má tá feidhm aige, 
saineoidh sé an chatagóir nó na catagóirí 
de na hiarratasóirí a mbeidh cosaint 
idirnáisiúnta prima facie le deonú dóibh; 
a dtír thionscnaimh shonrach, nó, i gcás 
iarratasóirí gan stát, an tír ina raibh 
gnáthchónaí orthu roimhe seo nó cuid nó 
codanna den tír, nó cuid de thír 
thionscnaimh shonrach nó tír 
iarchónaithe, nó an grúpa sonrach 
iarratasóirí ar bhonn critéar dea-
shainithe eile, bunaithe ar Rialachán 
(AE) XXX/XXX [an Rialachán 
Cáilitheachta];
(g) cibé an bhfuil ceann amháin nó 
níos mó de na maoluithe dá dtagraítear in 
Airteagail 4, 5, 6, 8a agus 9a den 
Rialachán seo le cur i bhfeidhm;
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5. Glacfaidh an Coimisiún an 
cinneadh maidir le géarchéim trí bhíthin 
gníomh tarmligthe i gcomhréir le 
hAirteagal 12a.
6. Más rud é, i gcás géarchéime, go 
n-éilítear amhlaidh ar mhórfhorais 
phráinne, beidh feidhm ag an nós 
imeachta dá bhforáiltear in Airteagal 12b 
maidir le gníomhartha tarmligthe a 
ghlactar de bhun an Airteagail seo.
7. Beidh feidhm ag na bearta dá 
bhforáiltear sa ghníomh tarmligthe dá 
dtagraítear i mír 5 ó lá theacht i bhfeidhm 
an ghnímh sin agus leanfaidh siad 
d’fheidhm a bheith acu go dtí go nglacfar 
gníomh tarmligthe lena mbunaítear go 
bhfuil deireadh tagtha leis an 
ngéarchéim.
8. Tuairisceoidh an Coimisiún do 
Pharlaimint na hEorpa agus don 
Chomhairle maidir le cur chun feidhme 
an ghnímh tarmligthe gach trí mhí tar éis 
a theacht i bhfeidhm. Beidh anailís ar 
éifeachtacht na mbeart a rinneadh chun 
an ghéarchéim a réiteach sa tuarascáil.

Leasú 73
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 1d
Deireadh géarchéime

1. Déanfaidh an Coimisiún 
faireachán leanúnach an ann do 
ghéarchéim arna sainaithint i gcomhréir 
le hAirteagal 1c. Beidh feidhm ag 
Airteagal 1b(3) agus (4) maidir leis an 
bhfaireachán sin.
2. I gcás ina dtagann an Coimisiún 
ar an gconclúid nach bhfuil an Ballstát 
lena mbaineann ag dul i ngleic le 
géarchéim a thuilleadh, glacfaidh sé 
gníomh tarmligthe i gcomhréir le 
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hAirteagal 12b chun deireadh na 
géarchéime a shuí, lena gcuirfear 
deireadh le cur i bhfeidhm na mbeart uile 
arna dtionscnamh mar gheall ar an 
Rialachán seo. 

Leasú 74
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 1 e (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 1(e)
Ullmhacht i gcomhair géarchéimeanna

1. Chun críche an Rialacháin seo, 
áireofar freisin an méid seo a leanas i 
straitéisí náisiúnta na mBallstát arna 
mbunú i gcomhréir le hAirteagal 5 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce]:
(a) pleanáil theagmhasach chun 
leibhéal leordhóthanach ullmhachta a 
áirithiú i gcás géarchéime, agus aird á 
tabhairt ar an bpleanáil theagmhasach de 
bhun Rialachán (AE) 2021/2303, 
Rialachán (AE) 2019/1896 agus Threoir 
(AE) XXX/XXX [an Treoir maidir le 
Coinníollacha Glactha] agus ar na 
tuarascálacha ón gCoimisiún arna n-
eisiúint faoi chuimsiú an Treoirphlean 
Ullmhachta Imirce agus Géarchéime; 
áireofar sa phleanáil anailís ar na bearta 
is gá chun freagairt do ghéarchéim sa 
Bhallstát lena mbaineann agus chun í a 
réiteach, lena n-áirítear bearta chun 
cosaint a thabhairt do chearta na n-
iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta agus 
do chearta na dtairbhithe de chosaint 
idirnáisiúnta agus de chineálacha eile 
cosanta.
(b) torthaí an fhaireacháin arna chur 
i gcrích ag EUAA agus ag an 
nGníomhaireacht Eorpach um an nGarda 
Teorann agus Cósta agus na 
meastóireachta arna déanamh i 
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gcomhréir le Rialachán (AE) 
Uimh. 2022/2013 ón gComhairle agus 
torthaí an fhaireacháin arna chur i gcrích 
i gcomhréir le hAirteagal 7 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Scagadh].
Cuirfear san áireamh sna straitéisí 
náisiúnta straitéisí ábhartha eile agus 
bearta tacaíochta atá ann cheana, go 
háirithe na bearta tacaíochta sin faoi 
Rialachán (AE) 2021/1147 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle agus 
Rialachán (AE) 2021/2303 ón 
gComhairle, agus beidh siad 
comhsheasmhach agus comhlántach le 
straitéisí náisiúnta maidir le bainistiú 
comhtháite ar theorainneacha Eorpacha 
arna mbunú i gcomhréir le 
hAirteagal 8(6) de Rialachán (AE) 
2019/1896.
Agus a straitéisí náisiúnta á mbunú acu, 
rachaidh na Ballstáit i gcomhairle le 
húdaráis áitiúla agus réigiúnacha.
Tarchuirfidh na Ballstáit a straitéisí 
náisiúnta bainistithe tearmainn agus 
imirce chuig an gCoimisiún sé mhí roimh 
ghlacadh na Straitéise fadtéarmaí Eorpaí 
um Bainistiú Tearmainn agus Imirce i 
gcomhréir le hAirteagal 4 de Rialachán 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce].
2. Déanfaidh na Ballstáit a bpleanáil 
theagmhasach nuashonraithe a tharchur 
chuig an gCoimisiún gach bliain de bhun 
phointe (a) de mhír 1 den Airteagal seo. 
Déanfaidh an Coimisiún measúnú ar na 
bearta a áirítear sa phlean teagmhasach, 
agus cuirfidh sé moltaí faoi bhráid an 
Bhallstáit, d’fhonn tacú leis an mBallstát 
lena mbaineann leibhéal leordhóthanach 
ullmhachta a áirithiú i gcás géarchéime 
agus athléimneacht a chothú amach 
anseo.

Leasú 75
Togra le haghaidh rialacháin
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Airteagal 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2 scriosta
Dlúthpháirtíocht i ngéarchéimeanna

1. Chun rannchuidiú 
dlúthpháirtíochta a sholáthar chun leas 
an Bhallstáit i ngéarchéimeanna mar a 
leagtar amach in Airteagal 1(2)(a), beidh 
feidhm mutatis mutandis ag Cuid IV de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], cé is moite 
d’Airteagal 45(1), pointe (d), Airteagal 47, 
Airteagal 48, Airteagal 49, 
Airteagal 51(3)(b)(iii) agus (4), 
Airteagal 52(2) agus (5) agus 
Airteagal 53(2), an dara agus an tríú 
fomhír.
2. De mhaolú ar Airteagal 50(3), 
cumhdófar leis an measúnú dá 
dtagraítear sa mhír sin an cás sa Bhallstát 
lena mbaineann le linn na míosa 
[amháin] roimhe sin.
3. De mhaolú ar Airteagail 51(1), 
52(3) agus 53(1) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], déanfar na 
sprioc-amanna a shocraítear sna 
forálacha sin a ghiorrú go seachtain 
amháin.
4. De mhaolú ar Airteagal 51(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] cuirfear in iúl sa 
tuarascáil dá dtagraítear ann an bhfuil an 
Ballstát lena mbaineann i ngéarchéim 
mar a shainmhínítear in Airteagal 1(2)(a) 
den Rialachán seo.
5. De mhaolú ar 
Airteagal 51(3)(b)(ii), Airteagal 52(1) 
agus 52(3) an chéad fhomhír agus 
Airteagal 53(3)(a) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], áireofar ar an 
athshocrú ní hamháin daoine dá 
dtagraítear i bpointí (a) agus (c) 
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d’Airteagal 45(1) den Rialachán sin, ach 
daoine dá dtagraítear freisin i bpointí (a) 
agus (b) d’Airteagal 45(2).
6. De mhaolú ar Airteagal 54 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], beidh feidhm 
leis an sciar arna ríomh i gcomhréir leis 
an bhfoirmle a leagtar amach san 
Airteagal sin maidir leis na bearta a 
leagtar amach in Airteagal 45(2), pointí 
(a) agus (b) den Rialachán sin.
7. De mhaolú ar Airteagal 55(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce], déanfar an 
sprioc-am a leagtar amach ann a shocrú 
ag ceithre mhí.

Leasú 76
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2a
Pleananna Freagartha Dlúthpháirtíochta 

i ngéarchéim
1. I gcás ina léirítear leis an 
gcinneadh dá dtagraítear in Airteagal 1c 
go bhfuil Ballstát i ngéarchéim, 
rannchuideoidh na Ballstáit is 
rannchuiditheoirí, nach Ballstáit is 
tairbhí iad féin, trí athshocrú éigeantach 
na n-iarratasóirí ar chosaint 
idirnáisiúnta, beag beann ar na 
hiarratasóirí sin a bheith faoi réir an nós 
imeachta teorann, agus na dtairbhithe de 
chosaint idirnáisiúnta ar deonaíodh 
cosaint idirnáisiúnta dóibh níos lú ná trí 
bliana sular glacadh an gníomh cur chun 
feidhme dá dtagraítear in Airteagal 2b. 
Tabharfaidh na Ballstáit tosaíocht 
d’athshocrú daoine leochaileacha, go 
háirithe mionaoisigh neamhthionlactha 
agus íospartaigh na gáinneála, agus, i 
gcás géarchéime, do thairbhithe de 
chosaint idirnáisiúnta prima facie a 
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deonaíodh i gcomhréir le hAirteagal 10.
2. I gcás inar mó méid iomlán na 
ranníocaíochtaí athshocraithe is gá chun 
aghaidh a thabhairt ar an ngéarchéim dá 
dtagraítear in Airteagal 1c(3), pointe c), 
ná na ranníocaíochtaí athshocraithe atá 
fágtha sa chomhthiomsú 
dlúthpháirtíochta bliantúil dá dtagraítear 
in Airteagal 1c(3), pointe (d), tarchuirfidh 
na Ballstáit Plean Freagartha 
Dlúthpháirtíochta don Choimisiún cúig lá 
sula nglacfar an cinneadh maidir le 
géarchéim dá dtagraítear in Airteagal 
1c(5). Cuirfear in iúl sa Phlean 
Freagartha Dlúthpháirtíochta méid na 
ranníocaíochtaí athshocraithe atá 
beartaithe ag an mBallstát, agus catagóir 
nó catagóirí na ndaoine atá le hathshocrú 
de bhun mhír 1 den Airteagal seo. 
Cuirfidh na Ballstáit in iúl freisin a 
acmhainneacht ghlactha shonrach do 
dhaoine leochaileacha, na socruithe 
mionsonraithe agus an tréimhse ama 
chun a ranníocaíochtaí athshocraithe atá 
beartaithe a chur chun feidhme.

Leasú 77
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2b
Gníomh cur chun feidhme an 

Choimisiúin maidir le hathshocrú 
éigeantach atá le déanamh i ngéarchéim

1. I gcás ina bhfuil Airteagal 2a 
infheidhme, glacfaidh an Coimisiún 
gníomh cur chun feidhme laistigh de 
sheachtain amháin tar éis theacht i 
bhfeidhm an ghnímh tharmligthe dá 
dtagraítear in Airteagal 1c(5), ina leagfar 
amach an méid seo a leanas:
(a) dáileadh na ranníocaíochtaí breise 
athshocraithe mar a bhunaítear iad sa 
chinneadh maidir le géarchéim de bhun 
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Airteagal 1c(3), pointe (e) i measc na 
mBallstát is rannchuiditheoirí, ar bhonn 
na heochrach tagartha a leagtar amach in 
Airteagal 2c, nó, i gcás ina moltar i 
bPlean Freagartha Dlúthpháirtíochta 
ranníocaíochtaí athshocraithe atá níos 
airde ná an sciar íosta Ballstáit is 
rannchuiditheoir de bhun Airteagal 2c, ar 
bhonn na ranníocaíochtaí athshocraithe 
atá beartaithe a liostaítear sa Phlean 
Freagartha Dlúthpháirtíochta don 
Bhallstát sin;
(b) dáileadh na gcatagóirí éagsúla 
daoine atá le hathshocrú mar a 
bhunaítear é sa chinneadh maidir le 
géarchéim de bhun Airteagal 1c(3), pointe 
(c), i measc na mBallstát is 
rannchuiditheoirí, i gcomhréir leis na 
Pleananna Freagartha 
Dlúthpháirtíochta;
(c) i gcás nach bhfuil Plean 
Freagartha Dlúthpháirtíochta tíolactha 
ag Ballstát amháin nó níos mó, sciar 
éigeantach na ranníocaíochtaí 
athshocraithe an Bhallstáit nó na 
mBallstát lena mbaineann, agus na 
riachtanais arna sainaithint sa chinneadh 
maidir leis an ngéarchéim de bhun 
Airteagal 1c á gcur san áireamh agus i 
gcomhréir leis an eochair thagartha a 
leagtar amach in Airteagal 2c;
(d) i gcás ina measann an Coimisiún 
nach gcomhfhreagraíonn méid na 
ranníocaíochtaí athshocraithe nó na 
catagóirí daoine de bhun Airteagal 2a(1) 
atá léirithe sna Pleananna Freagartha 
Dlúthpháirtíochta do na riachtanais a 
sainaithníodh sa chinneadh maidir le 
géarchéim de bhun Airteagal 1c, 
déanfaidh an Coimisiún na 
ranníocaíochtaí athshocraithe arna 
moladh sna pleananna Freagartha 
Dlúthpháirtíochta faoi seach a uasghrádú 
chuig sciar éigeantach na ranníocaíochtaí 
athshocraithe atá ag na Ballstáit lena 
mbaineann i gcomhréir leis an eochair 
thagartha a leagtar amach in Airteagal 
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2c.
2. Déanfar na gníomhartha cur chun 
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis 
an nós imeachta scrúdúcháin dá 
dtagraítear in Airteagal 12(2).
3. Ar mhórchúiseanna práinne cuí-
réasúnaithe, mar thoradh ar ghéarchéim, 
glacfaidh an Coimisiún na gníomhartha 
cur chun feidhme a bheidh infheidhme 
láithreach i gcomhréir leis an nós 
imeachta dá dtagraítear in 
Airteagal 12(3).
4. Beidh feidhm ag na bearta dá 
bhforáiltear sa ghníomh cur chun 
feidhme ó lá theacht i bhfeidhm an 
ghnímh sin agus leanfaidh siad 
d’fheidhm a bheith acu go dtí go mbeidh 
deireadh tagtha leis an ngéarchéim de 
bhun Airteagal 1d.
5. Déanfaidh an Coimisiún 
tuarascáil ar chur i bhfeidhm an ghnímh 
cur chun feidhme gach trí mhí amháin tar 
éis a chur i bhfeidhm. Beidh anailís ar 
éifeachtacht na mbeart a rinneadh sa 
tuarascáil.

Leasú 78
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2c
Eochair thagartha

1. Déanfaidh EUAA sciar na 
ranníocaíochtaí athshocraithe gach 
Ballstáit is rannchuiditheoir de bhun 
Airteagal 2b a ríomh, i gcomhréir leis an 
bhfoirmle bunaithe ar na critéir seo a 
leanas do gach Ballstát, de réir na sonraí 
Eurostat is déanaí atá ar fáil:
(a) méid an daonra (ualú 50 %);
(b) olltáirgeacht intíre iomlán (ualú 
50%) 
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2. I gcás ina ndearna Ballstát is 
rannchuiditheoir ranníocaíochtaí 
athshocraithe mar fhreagairt ar iarraidh 
ó Bhallstát is tairbhí ar thacaíocht 
athshocraithe chun géarchéim ar a 
chríoch a chosc laistigh den dá mhí sula 
ndearnadh an fógra dá dtagraítear in 
Airteagal 1b(2), agus i gcás ina 
gcomhfhreagraíonn siad do bhearta 
athshocraithe a leagtar amach sa 
chinneadh maidir le géarchéim de bhun 
Airteagal 1c, pointe (e), bainfidh an 
Coimisiún na ranníocaíochtaí sin as sciar 
an Bhallstáit is rannchuiditheoir sin arna 
ríomh i gcomhréir leis an eochair 
thagartha dáileacháin dá dtagraítear i mír 
1.

Leasú 79
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2d
Comhordaitheoir Athshocraithe AE

1. D’fhonn tacú le hathshocrú 
éigeantach mar a bhunaítear leis an 
Rialachán seo, déanfaidh 
Comhordaitheoir Athshocraithe AE, arna 
bhunú le hAirteagal 58a de Rialachán 
(AE)XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce], an 
méid seo a leanas, sa bhreis ar na cúraimí 
a liostaítear faoin Airteagal sin:
(a) fanacht i ndlúth-theagmháil leis 
na húdaráis tearmainn sa Bhallstát is 
tairbhí, atá i gceannas ar dheonú prima 
facie cosanta idirnáisiúnta a chur chun 
feidhme, i gcomhréir le hAirteagal 1c (3), 
pointe (a), d’fhonn a n-athshocrú a 
chomhordú agus tacú leo i gcomhréir le 
hAirteagal 1c(3), pointe (c);
(b) comhordú a dhéanamh ar an 
gcomhar idir na Ballstáit agus idir na 
Gníomhaireachtaí ábhartha, i ngach 
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iarracht athshocraithe, go háirithe maidir 
le hathshocrú na gcatagóirí tosaíochta, dá 
dtagraítear in Airteagal 2a(1);
(c) modhanna oibre comhleanúnacha 
a chur chun cinn chun aon naisc 
fhiúntacha le Ballstáit áirithe a fhíorú le 
haghaidh daoine atá incháilithe le 
haghaidh athshocrú i gcomhordú le 
EUAA;
(d) cultúr ullmhachta, comhair agus 
athléimneachta a chur chun cinn i measc 
na mBallstát i réimse an tearmainn agus 
na himirce, lena n-áirítear trína ndea-
chleachtais a chomhroinnt.
2. D’fhonn a chuid nó a cuid cúraimí 
a fheidhmiú, déanfaidh an Líonra AE um 
Ullmhacht agus um Bainistiú 
Géarchéimeanna i ndáil leis an Imirce 
comhordaitheoir athshocraithe AE a 
nuashonrú faoi chuimsiú na gcéimeanna 
ábhartha den Treoirphlean Ullmhachta 
Imirce agus Géarchéime. 
3. De mhaolú ar Airteagal 58a(3) de 
Rialachán (AE)XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce], cuirfidh Comhordaitheoir 
Athshocraithe AE feasachán ar fáil gach 
coicís maidir le staid chur chun feidhme 
agus fheidhmiú an tsásra athshocraithe. 
Cuirfear an feasachán sin faoi bhráid 
Pharlaimint na hEorpa agus na 
Comhairle.

Leasú 80
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 e (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2e
An nós imeachta roimh athshuíomh

1. I gcás ina bhfuil an t-athshocrú 
infheidhme, sainaithneoidh an Ballstát is 
tairbhí na daoine a d’fhéadfaí a 
athshocrú, i gcomhar le Comhordaitheoir 
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Athshocraithe AE agus le EUAA, agus 
faoi chomhordú an Choimisiúin.
2. Ní bheidh feidhm ag na rialacha a 
leagtar amach in Airteagail 14 go 25 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce] maidir le hiarratasóirí atá 
incháilithe d’athshocrú.
3. Cinnfear an Ballstát 
rannchuiditheach ar bhonn naisc 
fhiúntacha a bheith ann idir an duine 
lena mbaineann agus an Ballstát 
rannchuiditheach. Measfar naisc 
fhiúntacha a bheith ann i gcás ina bhfuil 
táscairí leordhóthanacha le haghaidh a 
mbunaithe san fhaisnéis a sholáthraíonn 
na hiarratasóirí agus i gcás nach n-
eascraíonn amhras as an bhfaisnéis sin 
maidir le naisc fhiúntacha den sórt sin a 
bheith ann.
Cuirfear na naisc fhiúntacha i bhfeidhm 
san ordlathas a leagtar amach thíos in 
Airteagail 15 go 21 agus in Airteagal 24 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce]:
Chun críoch an Rialacháin seo, 
ciallaíonn gaol ‘leanaí fásta, siblíní, col 
ceathracha, aintín fásta nó uncail fásta 
nó seantuismitheoir an iarratasóra nó an 
tairbhí, atá i láthair i gcríoch Ballstáit, is 
cuma ar rugadh nó nár rugadh an t-
iarratasóir nó an tairbhí de phósadh nó ar 
uchtaíodh é mar a shainmhínítear faoin 
dlí náisiúnta’;
I gcás nach féidir aon naisc fhiúntacha a 
shainaithint, cuirfear san áireamh, nuair 
is féidir, rogha an iarratasóra nó an 
tairbhí de chosaint idirnáisiúnta nó na 
ngrúpaí iarratasóirí nó tairbhithe de 
chosaint idirnáisiúnta sa phróiseas 
athshocraithe.
4. I gcás inar tairbhí de chosaint 
idirnáisiúnta é an duine atá le 
hathshocrú, déanfar an duine lena 
mbaineann a athshocrú ach amháin tar 
éis don duine sin toiliú i scríbhinn leis an 
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athshocrú.
5. Ba cheart tús áite a thabhairt do 
shárleas an linbh agus athshocrú á 
dhéanamh. Agus measúnú á dhéanamh 
ar leas an linbh, tabharfaidh údaráis na 
mBallstát aird chuí ar phrionsabal an 
aontaithe teaghlaigh le linn an nós 
imeachta ar fad.
6. Tarchuirfidh an Ballstát is tairbhí 
an fhaisnéis agus doiciméid ábhartha 
maidir leis na daoine dá dtagraítear i mír 
1 chuig an mBallstát rannchuiditheach a 
luaithe agus is féidir.
7. Laistigh de sheachtain amháin tar 
éis dó an fhaisnéis de bhun mhír 6 a fháil, 
scrúdóidh an Ballstát rannchuiditheach 
an fhaisnéis a tharchuir an Ballstát is 
tairbhí agus féadfaidh sé a sheiceáil an 
bhfuil aon fhorais réasúnacha ann chun 
a mheas gur bagairt é an duine lena 
mbaineann ar a shlándáil inmheánach.
8. I gcás ina gcinnfidh an Ballstát 
rannchuiditheach, tar éis na seiceála dá 
dtagraítear i mír 7, nach bhfuil aon 
fhorais réasúnacha ann lena mheas gur 
bagairt ar a shlándáil inmheánach an 
duine lena mbaineann, dearbhóidh sé, 
laistigh de sheachtain amháin tar éis dó 
an fhaisnéis a fháil de bhun mhír 6, go n-
athshocróidh sé an duine lena 
mbaineann.
I gcás ina gcinnfidh an Ballstát 
rannchuiditheach, tar éis na seiceála dá 
dtagraítear i mír 7, go bhfuil forais 
réasúnacha ann chun a mheas gur 
bagairt ar a shlándáil inmheánach an 
duine lena mbaineann, tabharfaidh sé 
fógra, laistigh de sheachtain amháin tar 
éis dó an fhaisnéis de bhun mhír 6 a fháil, 
don Bhallstát is tairbhí faoin gcineál 
bagartha agus faoi na gnéithe bunúsacha 
le haghaidh foláirimh ó aon bhunachar 
sonraí ábhartha laistigh de sheachtain 
amháin ón tseiceáil sin. I gcásanna den 
sórt sin, ní dhéanfar an duine lena 
mbaineann a athshocrú.
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I gcás ina mainneoidh an Ballstát 
rannchuiditheach na teorainneacha ama 
dá dtagraítear sa chéad fhomhír agus sa 
dara fomhír den mhír seo a 
chomhlíonadh, measfar go bhfuil fáil na 
faisnéise deimhnithe agus athshocróidh 
an Ballstát rannchuiditheach agus 
déanfaidh sé foráil maidir le socruithe cuí 
le haghaidh theacht isteach an duine lena 
mbaineann.
9. Déanfaidh an Ballstát is tairbhí 
cinneadh aistrithe laistigh de sheachtain 
amháin tar éis dó fógra a fháil ón 
mBallstát rannchuiditheach de bhun mhír 
8 nach bhfuil aon fhorais réasúnacha 
ann lena mheas go bhfuil an duine lena 
mbaineann ina bhagairt ar a shlándáil 
inmheánach. Cuirfidh sé an duine lena 
mbaineann ar an eolas i scríbhinn gan 
mhoill faoin gcinneadh an duine sin a 
aistriú chuig an mBallstát 
rannchuiditheach.
10. Déanfar aistriú an duine lena 
mbaineann ón mBallstát is tairbhí chuig 
an mBallstát rannchuiditheach i 
gcomhréir le dlí náisiúnta an Bhallstáit is 
tairbhí, tar éis dul i gcomhairle leis na 
Ballstáit lena mbaineann, a luaithe is 
féidir go praiticiúil, agus ar a dhéanaí 
laistigh de 3 seachtaine ón gcinneadh 
aistrithe de bhun mhír 9 ón mBallstát 
rannchuiditheach.
11. Beidh feidhm mutatis mutandis ag 
Airteagal 32(3), (4) agus (5), Airteagail 33 
agus 34, Airteagal 35(1) agus (3), 
Airteagal 36(2) agus(3), agus Airteagail 
37 agus 39 de Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán maidir le Bainistiú 
Tearmainn agus Imirce] maidir leis an 
aistriú chun críche athshocraithe.

Leasú 81
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 f (nua)
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2 f
Nós imeachta i ndiaidh athshuímh

1. Cuirfidh an Ballstát 
rannchuiditheach in iúl don Bhallstát is 
tairbhí, do chomhordaitheoir 
athshocraithe an Aontais agus do EUAA 
cé acu a tháinig nó nár tháinig an duine 
lena mbaineann isteach laistigh den 
teorainn ama a socraíodh.
2. I gcás inar athshocraigh an 
Ballstát rannchuiditheach iarratasóir ar 
chosaint idirnáisiúnta, is é an Ballstát sin 
an Ballstát atá freagrach as scrúdú a 
dhéanamh ar an iarratas ar chosaint 
idirnáisiúnta. Cuirfidh an Ballstát 
rannchuiditheach a fhreagracht in iúl in 
Eurodac de bhun Airteagal 11(1) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
Eurodac].
3. I gcás ina mbeidh tairbhí de 
chosaint idirnáisiúnta athshocraithe ag 
an mBallstát rannchuiditheach, deonóidh 
an Ballstát rannchuiditheach an stádas 
cosanta idirnáisiúnta comhfhreagrach go 
huathoibríoch don duine sin.

Leasú 82
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 g (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2g
Comhordú Oibríochtúil

Arna iarraidh sin don Bhallstát is tairbhí, 
agus i gcomhar agus i gcomhordú iomlán 
le Comhordaitheoir Athshocraithe AE 
agus le EUAA, déanfaidh an Coimisiún 
comhordú ar ghnéithe oibríochtúla an 
rannchuidithe athshocraithe arna moladh 
ag na Ballstáit rannchuiditheacha, lena 
n-áirítear
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(a) aon chúnamh ó shaineolaithe nó ó 
fhoirne arna n-imscaradh ag EUAA nó 
ag an nGníomhaireacht Eorpach um an 
nGarda Teorann agus Cósta;
(b) cruinnithe a eagrú go tráthrialta 
idir údaráis na mBallstát éagsúil, chun na 
riachtanais a shuí, lena n-áirítear ar 
leibhéal oibríochtúil;
(c) riachtanais saoráidí glactha a 
mheas do dhaoine a thagann isteach ag 
na teorainneacha seachtracha, i 
gcomhréir leis na caighdeáin a bunaíodh 
i dTreoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir 
le Dálaí Glactha (athmhúnlú)]; 
Cuirfidh EUAA cúnamh oibríochtúil ar 
fáil chun cur chun feidhme rianúil na 
nósanna imeachta athshocraithe a 
áirithiú. Beidh na Ballstáit ag brath ar 
EUAA le haghaidh cúnamh maidir le 
cúrsaí oiliúna, oibríochtúla agus teicniúla 
agus maidir le hoibriú na bhfoirne 
bainistithe imirce ar bhonn Airteagail 16 
agus 21 de Rialachán (AE) 2021/2303.

Leasú 83
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 h (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2h
Tacaíocht ó chomhlachtaí, oifigí agus 

gníomhaireachtaí Aontais;
1. Déanfaidh comhlachtaí, oifigí 
agus gníomhaireachtaí Aontais atá ag 
gníomhú i réimse an bhainistithe 
tearmainn, teorann agus imirce, laistigh 
dá sainorduithe faoi seach, tacaíocht a 
sholáthar do na Ballstáit agus don 
Choimisiún d’fhonn cur chun feidhme 
agus feidhmiú cuí an Rialacháin seo a 
áirithiú.
Chun críche na chéad fhomhíre, 
féadfaidh comhlachtaí, oifigí agus 
gníomhaireachtaí ábhartha Aontais 
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anailís, saineolas agus tacaíocht 
oibríochtúil a chur ar fáil d’údaráis 
inniúla sna Ballstáit.
2. I gcás ina n-iarrfaidh Ballstát é, 
cuirfidh comhlacht, oifig nó 
gníomhaireacht Aontais tacaíocht ar fáil 
dó. Féadfaidh an Coimisiún nó 
comhlacht, oifig nó gníomhaireacht 
Aontais, ar a thionscnamh nó ar a 
tionscnamh féin, a mholadh go gcuirfí 
tacaíocht ar fáil do Bhallstát sonrach.

Leasú 84
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 2 i (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 2i
Tacaíocht airgeadais

1. Déanfar cistiú de bhun Airteagal 
11(9) agus Iarscríbhinn II (2.)(d) de 
Rialachán (AE) 2021/1147 a 
leithdháileadh ar údaráis áitiúla agus 
réigiúnacha agus ar eagraíochtaí de 
chuid na mBallstát rannchuiditheach a 
thacaíonn le lánpháirtiú tar éis 
athshocrú.
2. Féadfar tacaíocht cistiúcháin 
éigeandála do Bhallstát i ngéarchéim a 
leithdháileadh de bhun Airteagal 31(1), 
pointe (a) de Rialachán (AE) 2021/1147, 
lena n-áirítear le haghaidh tógáil, 
cothabháil agus athchóiriú saoráidí 
glactha is gá chun an Rialachán seo a 
chur i bhfeidhm, i gcomhréir leis na 
caighdeáin dá bhforáiltear i dTreoir 
XXX/XXX/AE [an Treoir maidir le Dálaí 
Glactha]. 

Leasú 85
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 3
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Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

[...] scriosta

Leasú 86
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 4 – mír 1

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1. I ngéarchéim dá dtagraítear in 
Airteagal 1(2), agus i gcomhréir leis na 
nósanna imeachta a leagtar síos in 
Airteagal 3, féadfaidh na Ballstáit, a mhéid 
a bhaineann le hiarratais a dhéanfar laistigh 
de thréimhse ar lena linn a chuirfear an 
tAirteagal seo i bhfeidhm, maolú ar 
Airteagal 41 de Rialachán (AE)XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn] mar seo a leanas:

1. I gcás géarchéime, agus i 
gcomhréir leis na nósanna imeachta a 
leagtar síos in Airteagal 1c(3), pointe (d), 
féadfaidh na Ballstáit, a mhéid a bhaineann 
le hiarratais a dhéanfar laistigh de 
thréimhse ar lena linn a chuirfear an 
tAirteagal seo i bhfeidhm, maolú ar 
Airteagal 41(11) agus (13) de 
Rialachán (AE)XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
trí shíneadh 4 seachtaine ar a mhéad a 
chur le huastréimhse an nós imeachta 
teorann chun iarratais a scrúdú a leagtar 
amach san Airteagal sin. Tar éis na 
tréimhse sin, údarófar cead isteach i 
gcríoch an Bhallstáit don iarratasóir chun 
nós imeachta maidir le cosaint 
idirnáisiúnta a chur i gcrích.

(a) De mhaolú ar Airteagal 41(2)(b) 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
féadfaidh na Ballstáit cinntí a ghlacadh i 
nós imeachta teorann maidir le fiúntas 
iarratais i gcásanna ina mbeidh an t-
iarratasóir ina náisiúnach tríú tír, nó i 
gcás daoine gan stát, go raibh 
gnáthchónaí air i dtríú tír, ar 75 % nó 
níos ísle cion na gcinntí lenar bhronn an 
t-údarás cinntitheach cosaint 
idirnáisiúnta, de réir an mheánráta i 
dtaca leis an Aontas ar fad sna sonraí 
bliantúla nuashonraithe is déanaí atá le 
fáil ó Eurostat, sa bhreis ar na cásanna 
dá dtagraítear in Airteagal 40(1) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn];
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(b) De mhaolú ar Airteagal 41(11) 
agus (13) de Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn], féadfar síneadh breise nach 
faide ná ocht seachtaine a chur le 
huastréimhse ama an nós imeachta 
teorann maidir le hiarratais a scrúdú a 
leagtar amach san Airteagal sin. Tar éis 
na tréimhse sin, údarófar cead isteach i 
gcríoch an Bhallstáit don iarratasóir chun 
nós imeachta maidir le cosaint 
idirnáisiúnta a chur i gcrích.

Leasú 87
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 4 – mír 1 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1a. Déanfar iarratasóirí atá i staid 
leochaileach, lena n-áirítear mar gheall 
ar staid a sláinte, mioniarratasóirí agus a 
mbaill teaghlaigh, a eisiamh i gcónaí ón 
nós imeachta um bainistiú géarchéime 
tearmainn. Déanfar leas an linbh agus 
shaol an teaghlaigh agus leas an 
náisiúnaigh tríú tír lena mbaineann a 
chur san áireamh le linn an nós 
imeachta.

Leasú 88
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 4 – mír 1 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1b. Maidir le hiarratasóirí a bhfuil 
cosaint idirnáisiúnta prima facie 
infheidhme maidir leo i gcomhréir leis an 
Rialachán seo, beidh feidhm ag an nós 
imeachta tearmainn dá dtagraítear in 
Airteagal 10.

Leasú 89
Togra le haghaidh rialacháin
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Airteagal 4 – mír 1 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1c. Le linn an nós imeachta um 
bainistiú géarchéime tearmainn, beidh 
feidhm ag bunphrionsabail an chirt chun 
tearmainn agus urramú phrionsabal an 
non-refoulement chomh maith leis na 
ráthaíochtaí dá bhforáiltear i gCaibidil II 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn] chun a áirithiú go ndéanfar 
cearta na ndaoine sin a iarrann cosaint 
idirnáisiúnta, lena n-áirítear an ceart 
chun leigheas éifeachtach a fháil, a 
chosaint. Beidh cead i gcónaí ag baill 
foirne tearmainn, baill foirne leighis, 
ionadaithe dlíthiúla, eagraíochtaí 
neamhrialtasacha, agus institiúidí agus 
gníomhaireachtaí Aontais rochtain a fháil 
ar shaoráidí nós imeachta teorann.

Leasú 90
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 4 – mír 1 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1d. Déanfaidh an Ballstát atá i 
ngéarchéim foráil maidir le hacmhainní 
daonna agus ábhartha breise agus 
leordhóthanacha chun go mbeidh sé in 
ann a oibleagáidí a chomhlíonadh faoi 
Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir 
le Dálaí Glactha]. 

Leasú 91
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 5 – mír 1 – an chuid réamhráiteach

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1. I ngéarchéim dá dtagraítear in 
Airteagal 1(2), agus i gcomhréir leis na 
nósanna imeachta a leagtar síos in 
Airteagal 3, féadfaidh na Ballstáit, i ndáil 

1. I gcás géarchéime, agus i 
gcomhréir leis na nósanna imeachta a 
leagtar síos in Airteagal 1c(3), pointe (d), 
féadfaidh na Ballstáit, i ndáil le náisiúnaigh 
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le náisiúnaigh tríú tír atá ag fanacht go 
neamhdhleathach nó daoine gan stát ar 
diúltaíodh a n-iarratas i gcomhthéacs an 
nós imeachta um bainistiú géarchéime 
tearmainn de bhun Airteagal 4, agus nach 
bhfuil an ceart acu fanacht agus nach bhfuil 
cead acu fanacht, maolú ar Airteagal 41a 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn].mar seo a leanas:

tríú tír atá ag fanacht go neamhrialta nó 
daoine gan stát ar diúltaíodh a n-iarratas i 
gcomhthéacs an nós imeachta um bainistiú 
géarchéime tearmainn de bhun Airteagal 4, 
agus nach bhfuil an ceart acu fanacht agus 
nach bhfuil cead acu fanacht, maolú ar 
Airteagal 41a de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn].mar seo a leanas:

Leasú 92
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 5 – mír 1 – pointe a

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(a) De mhaolú ar Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
féadfar síneadh breise nach faide ná ocht 
seachtaine a chur leis an uastréimhse ar 
lena linn a choinneofar náisiúnaigh tríú tír 
nó daoine gan stát sna háiteanna dá 
dtagraítear san Airteagal sin;

(a) De mhaolú ar Airteagal 41a(2) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
féadfar síneadh breise nach faide ná ceithre 
seachtaine a chur leis an uastréimhse ar 
lena linn a choinneofar náisiúnaigh tríú tír 
nó daoine gan stát sna háiteanna dá 
dtagraítear san Airteagal sin;

Leasú 93
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 5 – mír 1 – pointe b

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(b) De mhaolú ar Airteagal 41a(7) de 
Rialachán (AE)XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], ní 
faide ná an tréimhse dá dtagraítear i 
bpointe (a) a bheidh an tréimhse coinneála 
a leagtar síos san Airteagal sin;

(b) De mhaolú ar Airteagal 41a(7) de 
Rialachán (AE)XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], ní 
faide ná an tréimhse dá dtagraítear i 
bpointe (a) a bheidh an tréimhse coinneála 
a leagtar síos san Airteagal sin agus 
áireofar í sna huastréimhsí coinneála a 
leagtar amach in Airteagal 15(5) agus (6) 
de Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir um 
Fhilleadh].

Leasú 94
Togra le haghaidh rialacháin
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Airteagal 5 – mír 1 – pointe c

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(c) Sa bhreis ar na cásanna dá 
bhforáiltear le hAirteagal6(2) de Threoir 
XXX [Treoir athmhúnlaithe um 
Fhilleadh], suífidh na Ballstáit go 
dtoimhdeofar riosca éalaithe a bheith ann 
i gcás aonair, mura gcruthófar a 
mhalairt, más rud é go gcomhlíontar 
ceann de na critéir oibiachtúla dá 
dtagraítear in Airteagal6(1), pointe (f) de 
Threoir XXX [Treoir athmhúnlaithe um 
Fhilleadh] nó mura gcomhlíonfaidh an 
náisiúnach tríú tír nó an duine gan stát 
lena mbaineann, ar bhealach follasach 
agus seasta, an oibleagáid a bheith ag 
comhoibriú arna bhunú ag 
Airteagal 7den Treoir sin.

scriosta

Leasú 95
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 5 – mír 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

2. Beidh feidhm ag mír 1 maidir le 
iarratasóirí, náisiúnaigh tríú tír agus 
daoine gan stát faoi réir an nós imeachta 
dá dtagraítear in Airteagal 41 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
ar diúltaíodh a n-iarratas sular glacadh 
cinneadh an Choimisiúin arna eisiúint i 
gcomhréir le hAirteagal 3den Rialachán 
seo, agus nach bhfuil an ceart acu 
fanacht agus nach bhfuil cead acu 
fanacht tar éis ghlacadh an chinnidh sin.

scriosta

Leasú 96
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 5 – mír 2 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú
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2 a. Beidh cead i gcónaí ag baill foirne 
tearmainn, baill foirne leighis, ionadaithe 
dlíthiúla, eagraíochtaí neamhrialtasacha, 
agus institiúidí agus gníomhaireachtaí 
Aontais rochtain a fháil ar shaoráidí nós 
imeachta teorann.

Leasú 97
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 6 – mír 1

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

I ngéarchéim dá dtagraítear in 
Airteagal 1(2)(a) agus i gcomhréir leis an 
nós imeachta a leagtar síos in Airteagal 3, 
déanfar iarratais arna ndéanamh laistigh 
den tréimhse ar lena linn a chuirfear an 
tAirteagal sin i bhfeidhm a chlárú tráth 
nach déanaí ná laistigh de cheithre 
seachtaine ón tráth a dhéanfar iad de 
mhaolú ar Airteagal 27 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn].

1. I gcás géarchéime, déanfar 
iarratais a dhéanfar laistigh de 4 
seachtaine ó ghlacadh an ghnímh 
tharmligthe dá dtagraítear in Airteagal 1c 
a chlárú laistigh de thréimhse 4 seachtaine 
ón uair a dhéanfar iad, i gcomhréir le 
hAirteagal 25 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Nósanna Imeachta Tearmainn], trí 
mhaolú aonair sealadach ar Airteagal 27 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn].

Leasú 98
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 6 – mír 1 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1a. Iarrfaidh an Ballstát atá i 
ngéarchéim cúnamh ar na húdaráis uile 
atá in ann acmhainní daonna a údarás 
freagrach a mhéadú ar ghearrfhógra, i 
gcomhréir le hAirteagal 5(3) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
agus cúnamh ar shaineolaithe arna n-
imscaradh ag EUAA i gcomhréir le 
hAirteagal 5(4), pointe (b) de Rialachán 
(AE) XXX/XXX [Rialachán maidir le 
Nósanna Imeachta Tearmainn], agus 
Airteagal 16(2), pointe (b) agus Airteagal 
21(3), pointe (d), de Rialachán (AE) 
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2021/2303. 

Leasú 99
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 6 – mír 1 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1b. I gcomhréir le hAirteagal 3 de 
Threoir XXX/XXX/AE [an Treoir maidir 
le Dálaí Glactha] agus Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Nósanna Imeachta Tearmainn], 
áiritheoidh na Ballstáit go mbeidh 
iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta in 
ann rochtain a fháil ar a gcearta agus a 
gcearta a fheidhmiú go héifeachtach faoi 
na hionstraimí sin a luaithe a dhéanfaidh 
siad iarratas, gan beann ar an uair a 
dhéanfar an clárú.
Déanfaidh údarás freagrach an Bhallstáit 
atá i ngéarchéim doiciméad a sholáthar 
don iarratasóir i dteanga a thuigeann an 
t-iarratasóir nó a síltear le réasún go 
dtuigfidh sé í, agus cuirfidh sé in iúl an 
tráth a ndearnadh an t-iarratas.

Leasú 100
Togra le haghaidh rialacháin
Caibidil IV – teideal

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Teorainneacha ama i gcás force majeure scriosta

Leasú 101
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 7

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 7 scriosta
Síneadh a chur leis teorainn ama 

clárúcháin a leagtar amach i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
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maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn]
1. I gcás ina mbeidh Ballstát i ngleic 
le cás force majeure a fhágann go bhfuil 
sé dodhéanta cloí leis na teorainneacha 
ama a leagtar amach in Airteagal 27 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
tabharfaidh an Ballstát sin fógra don 
Choimisiún. Tar éis an fhógra sin, de 
mhaolú ar Airteagal 27 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
féadfaidh an Ballstát sin iarratais a 
chlárú tráth nach déanaí ná ceithre 
seachtaine ón tráth a dhéanfar iad. San 
fhógra, cuirfidh an Ballstát lena 
mbaineann na cúiseanna beachta in iúl a 
measann sé gur gá an mhír seo a chur i 
bhfeidhm agus cuirfidh sé in iúl an 
tréimhse ama ar lena linn a chuirfear i 
bhfeidhm é.
2. I gcás nach mbeidh Ballstát dá 
dtagraítear i mír 1 i ngleic le cás force 
majeure dá dtagraítear sa mhír sin a 
fhágann go bhfuil sé dodhéanta cloí leis 
na teorainneacha ama a leagtar amach in 
Airteagal 27 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
a thuilleadh, tabharfaidh an Ballstát sin, 
a luaithe is féidir, fógra don Choimisiún 
faoi dheireadh a bheith tagtha leis an 
gcás. Tar éis an fhógra sin, ní chuirfear 
an teorainn ama sínte a leagtar amach i 
mír 1 i bhfeidhm a thuilleadh.

Leasú 102
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 8

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

[...] scriosta

Leasú 103



RR\1276346GA.docx 71/88 PE697.631v03-00

GA

Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 8 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 8 a
Nósanna imeachta aistrithe dá dtagraítear 
i Roinn IV, Caibidil V de Rialachán (AE) 

XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce] a chur 

siar
Ní dhéanfaidh Ballstát iarrthach aistriú 
chuig Ballstát i ngéarchéim de bhun 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Bainistiú Tearmainn agus 
Imirce], ach amháin ar bhonn Airteagail 
15 go 18 agus Airteagal 24 den Rialachán 
sin, go dtí nach mbeidh an Ballstát atá 
freagrach i ngéarchéim a thuilleadh. A 
luaithe a bheidh an t-aistriú ar feitheamh 
le 6 mhí anuas, beidh feidhm ag scor 
freagrachta an Bhallstáit atá i 
ngéarchéim. Beidh scor freagrachta den 
sórt sin gan dochar don deis atá ag an 
mBallstát iarrthach freagracht a 
ghlacadh tráth ar bith don iarratasóir a 
raibh an t-aistriú ar feitheamh ina leith. 
Tairbheoidh an t-iarratasóir atá faoi réir 
an aistrithe de na coinníollacha glactha a 
leagtar amach in Airteagal 16 de Threoir 
(AE) XXX/XXX [an Treoir maidir le 
Dálaí Glactha].

Leasú 104
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 9

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 9 scriosta
Síneadh a chur leis na tréimhsí ama le 

haghaidh bearta dlúthpháirtíochta
1. I gcás ina mbeidh aghaidh Ballstát 
i ngleic le cás force majeure a fhágann go 
bhfuil sé dodhéanta cloí leis an oibleagáid 
bearta dlúthpháirtíochta a dhéanamh 
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laistigh de na tréimhsí ama a leagtar 
amach in Airteagal 47 agus 53(1) de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
agus Airteagal 2den Rialachán seo, 
tabharfaidh sé fógra don Choimisiún 
agus do na Ballstáit eile gan mhoill. 
Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na 
cúiseanna beachta in iúl a measann sé go 
bhfuil aghaidh á tabhairt aige ar chás 
force majeure agus soláthróidh sé an 
fhaisnéis go léir is gá chuige sin. Tar éis 
an fhógra sin, de mhaolú ar na tréimhsí 
ama a leagtar síos sna hAirteagail sin, 
cuirfear ar fionraí an tréimhse ama le 
haghaidh bearta dlúthpháirtíochta a 
dhéanamh ar feadh uastréimhse sé mhí.
2. I gcás nach mbeidh Ballstát i 
ngleic le cás force majeure a thuilleadh, 
tabharfaidh an Ballstát sin fógra don 
Choimisiún agus do na Ballstáit eile 
láithreach maidir le deireadh a bheith 
tagtha leis an gcás. Tar éis an fhógra sin, 
ní bheidh feidhm a thuilleadh ag an 
tréimhse ama fhadaithe a leagtar amach i 
mír 1.

Leasú 105
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 9 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 9 a
Díolúine ó oibleagáidí maidir le 
hathshocrú i gcás géarchéime

Beidh an Ballstát atá i ngéarchéim 
díolmhaithe ón oibleagáid atá air tabhairt 
faoi athshocrú de bhun Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce] agus 
Airteagal 1c agus Airteagal 2b den 
Rialachán seo.

Leasú 106
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Togra le haghaidh rialacháin
Caibidil V – Teideal

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Cosaint láithreach a dheonú Cosaint idirnáisiúnta prima facie a dheonú

Leasú 107
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – teideal

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Stádas cosanta láithreach a dheonú Cosaint idirnáisiúnta prima facie a 
dheonú

Leasú 108
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 1

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

1. I ngéarchéim dá dtagraítear in 
Airteagal 1(2)(a), agus ar bhonn gníomh 
cur chun feidhme arna ghlacadh ag an 
gCoimisiún i gcomhréir le mír 4 den 
Airteagal seo, féadfaidh na Ballstáit an 
scrúdú ar iarratais idirnáisiúnta a chur ar 
fionraí i gcomhréir le 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
agus Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán Cáilitheachta] i ndáil le 
daoine easáitithe ó thríú tíortha a bhfuil 
aghaidh á tabhairt acu ar ardleibhéal 
riosca go ndéanfar foréigean neamh-
idirdhealaitheach orthu, i gcásanna 
eisceachtúla coinbhleachta armtha, agus 
nach féidir leo filleadh ar a dtír 
thionscnaimh. Sa chás sin, deonóidh na 
Ballstáit stádas cosanta láithrí do na 
daoine lena mbaineann, ach amháin más 
baol iad do shlándáil náisiúnta nó d’ord 
poiblí an Bhallstáit. Beidh an stádas sin 
gan dochar den iarratas uathu atá ag 
leanúint ar aghaidh fós ar chosaint 

1. I gcás géarchéime, agus ar bhonn 
an ghnímh tharmligthe dá dtagraítear in 
Airteagal 1c(1) agus (5), deonóidh na 
Ballstáit, prima facie, cosaint 
idirnáisiúnta i gcomhréir le Rialachán 
(AE) XXX/XXX [an Rialachán 
Cáilitheachta], i ndáil le hiarratasóirí a 
shainaithnítear i mír 4, pointe (c) den 
Airteagal seo.
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idirnáisiúnta sa Bhallstát ábhartha.

Leasú 109
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 2

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

2. Áiritheoidh na Ballstáit go mbeidh 
rochtain éifeachtach ag tairbhithe 
cosanta láithrí ar na cearta uile a leagtar 
síos i Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán Cáilitheachta] is 
infheidhme maidir le tairbhithe cosanta 
láithrí.

scriosta

Leasú 110
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 2 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

2a. Rachfar i gcomhairle le 
Gníomhaireachtaí ábhartha Aontais, le 
UNHCR agus le heagraíochtaí ábhartha 
eile sula nglacfar an gníomh tarmligthe.

Leasú 111
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 3

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

3. Leanfaidh na Ballstáit ar aghaidh 
leis an scrúdú ar iarratais ar chosaint 
idirnáisiúnta a cuireadh ar fionraí de 
bhun mhír 1 tar éis bliain amháin ar a 
mhéad.

scriosta

Leasú 112
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 – an chuid réamhráiteach

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú
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4. Déanfaidh an Coimisiún, trí bhíthin 
cinneadh cur chun feidhme, an méid seo a 
leanas:

4. Chun críoch mhír 1, sa ghníomh 
tarmligthe, déanfaidh an Coimisiún an 
méid seo a leanas:

Leasú 113
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 – pointe a

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(a) a shuí go bhfuil géarchéim ann ar 
bhonn na n-eilimintí dá dtagraítear in 
Airteagal 3;

(a) a shuíomh an bhfuil gá le cosaint 
idirnáisiúnta prima facie a chur i 
bhfeidhm maidir le catagóir nó catagóirí 
áirithe iarratasóirí.

Leasú 114
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 – pointe b

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(b) a shuí gur gá an scrúdú ar 
iarratais ar chosaint idirnáisiúnta a chur 
ar fionraí;

scriosta

Leasú 115
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 – pointe c

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(c) an tír thionscnaimh shonrach, nó 
cuid de thír thionscnaimh shonrach a 
shainiú, i ndáil leis na daoine dá 
dtagraítear i mír 1;

(c) an tír thionscnaimh shonrach nó an 
tír ina raibh gnáthchónaí ag an duine 
roimhe sin, nó cuid den tír sin, nó an 
grúpa sonrach iarratasóirí a mbeidh 
cosaint idirnáisiúnta prima facie le deonú 
dóibh ar bhonn critéar eile dea-shainithe, 
arna dtarraingt ó Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán Cáilitheachta], 
a eascraíonn as imthosca oibiachtúla atá 
ríshoiléir, a shainiú.

Leasú 116
Togra le haghaidh rialacháin
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Airteagal 10 – mír 4 – pointe d

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

(d) an dáta óna gcuirfear an 
tAirteagal seo i bhfeidhm a leagan síos 
agus an tréimhse ama a shocrú ar lena 
linn a fhéadfar iarratais ar chosaint 
idirnáisiúnta ó dhaoine easáitithe dá 
dtagraítear i bpointe (a) a chur ar fionraí 
agus ar lena linn a dheonófar stádas 
cosanta láithrí.

scriosta

Leasú 117
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4a. Beidh an scrúdú ar na hiarratais 
de bhun an Airteagail seo teoranta do 
chinneadh i dtaobh an dtagann an t-
iarratasóir laistigh den chatagóir nó de na 
catagóirí daoine mar a shainmhínítear sa 
ghníomh tarmligthe de bhun mhír 4, 
pointe (c) den Airteagal seo, agus do 
chinneadh i dtaobh an bhfuil feidhm ag 
forais eisiaimh a leagtar síos in Airteagail 
12 agus 18 de Rialachán (AE) XXX/XXX 
[an Rialachán Cáilitheachta].

Leasú 118
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4b. De mhaolú ar Airteagal 34 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn], 
ní mhairfidh an nós imeachta le haghaidh 
na gcásanna dá dtagraítear i mír 4 den 
Airteagal seo níos faide ná mí amháin ó 
dháta an chlárúcháin.

Leasú 119
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Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 c (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4c. Deonófar cosaint idirnáisiúnta do 
na hiarratasóirí dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo, mura rud é go dtagann siad 
faoi na forais eisiaimh a leagtar síos in 
Airteagail 12 agus 18 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán Cáilitheachta].

Leasú 120
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 d (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4d. Tabharfar na cearta agus na 
ráthaíochtaí uile d’iarratasóirí ar 
chosaint idirnáisiúnta prima facie, a 
bhfuil iarratasóirí ina dteideal i 
gcomhréir le Rialachán (AE) XXX/XXX 
[Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn], lena n-áirítear an ceart chun 
faisnéise agus chun leighis éifeachtaigh.

Leasú 121
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 10 e (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4e. Cuirfidh na Ballstáit doiciméad ar 
fáil d’iarratasóirí, i gcomhréir le 
hAirteagal 29 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [Rialachán maidir le Nósanna 
Imeachta Tearmainn], agus do dhaoine 
ar deonaíodh cosaint idirnáisiúnta prima 
facie dóibh, i gcomhréir le hAirteagal 8 de 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
maidir le Nósanna Imeachta Tearmainn] 
agus le hAirteagal 26 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán Cáilitheachta], 
lena ndeimhnítear a stádas i dteanga is 
féidir leo a thuiscint.
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Leasú 122
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 f (nua))

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4f. I gcás ina bhfuil sé suite ag údarás 
cinntitheach an Bhallstáit, i gcomhréir le 
hAirteagal 3 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [Rialachán maidir le Nósanna 
Imeachta Tearmainn], gur bagairt don 
tslándáil inmheánach é iarratasóir ar 
chosaint idirnáisiúnta, féadfaidh an 
Ballstát sin a roghnú gan cosaint 
idirnáisiúnta prima facie a chur i 
bhfeidhm i leith an iarratasóra sin. Sna 
himthosca sin, scrúdófar an t-iarratas i 
gcomhréir le hAirteagal 34 agus Airteagal 
37 de Rialachán (AE) XX/XXX [an 
Rialachán maidir le Nósanna Imeachta 
Tearmainn].

Leasú 123
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 g (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4g. Beidh rochtain éifeachtach ag 
tairbhithe de chosaint idirnáisiúnta a 
dheonaítear i gcomhréir leis an Airteagal 
seo ar na cearta uile a leagtar síos i 
Rialachán (AE) XXX/XXX [an Rialachán 
Cáilitheachta], a chomhfhreagraíonn dá 
stádas cosanta.

Leasú 124
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 h (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4h. Déanfar an gníomh tarmligthe dá 
dtagraítear in Airteagal 1c(5), lena 
mbunaítear na catagóirí iarratasóirí atá 
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incháilithe do chosaint idirnáisiúnta 
prima facie de bhun mhír 4, pointe (c) den 
Airteagal seo a athbhreithniú gach 3 mhí 
ar a laghad. I gcás ina dtiocfaidh athrú ar 
an staid, féadfar gníomh tarmligthe 
athbhreithnithe a ghlacadh. Beidh an t-
athbhreithniú bunaithe ar fhaisnéis 
nuashonraithe faoin tír thionscnaimh, nó 
ar fhaisnéis a tugadh cothrom le dáta 
roimhe seo, nó ar fhaisnéis 
nuashonraithe maidir leis na grúpaí 
sonracha ábhartha atá incháilithe le 
haghaidh cosaint idirnáisiúnta prima 
facie. 

Leasú 125
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 10 – mír 4 i (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

4i. Ní dhéanfaidh cinneadh chun 
deireadh a chur leis an ngéarchéim, agus 
dá bhrí sin chun deireadh a chur le cur i 
bhfeidhm cosanta idirnáisiúnta prima 
facie le haghaidh iarratais nua, difear do 
na hiarratais atá ar feitheamh ar bhonn 
an Airteagail seo, ná do stádas na 
ndaoine sin ar deonaíodh cosaint 
idirnáisiúnta prima facie dóibh faoin 
Airteagal seo. Beidh sé de cheart i gcónaí 
ag tairbhithe cosanta láithrí iarratas a 
dhéanamh ar stádas dídeanaí, i gcomhréir 
le Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán Cáilitheachta].

Leasú 126
Togra le haghaidh rialacháin
Caibidil V a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Caibidil Va
LEASÚ AR RIALACHÁN (AE) 

2021/1147
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Airteagal 10a
Leasaítear Rialachán (AE) 2021/1147 
mar a leanas:
(1) I gCaibidil II, Roinn 2, cuirtear 
isteach Airteagal 20a:

Airteagal 20 a
Acmhainní le haghaidh aistriú 

iarratasóirí ar chosaint idirnáisiúnta nó 
aistriú tairbhithe cosanta idirnáisiúnta i 

gcás géarchéime
1. De bhreis ar a leithdháileadh faoi 
Airteagal 13(1) den Rialachán seo, 
gheobhaidh Ballstát méid breise EUR 
10 000 le haghaidh gach iarratasóra ar 
chosaint idirnáisiúnta nó tairbhí de 
chosaint idirnáisiúnta a aistrítear ó 
Bhallstát eile i gcomhréir le hAirteagal 2a 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Géarchéimeanna] ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle, nó mar thoradh ar 
chineálacha comhchosúla athshocraithe.
2. I gcás inarb iomchuí, beidh 
Ballstáit incháilithe freisin chun na 
méideanna dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo a fháil maidir le gach ball 
teaghlaigh de chuid na ndaoine dá 
dtagraítear sa mhír sin, ar choinníoll gur 
aistríodh na baill teaghlaigh sin chun 
aontacht teaghlaigh a áirithiú i gcomhréir 
le hAirteagal 25 de Rialachán (AE) 
Uimh. XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce] nó gur 
aistríodh iad de thoradh cineálacha 
comhchosúla athshocraithe.
3. Déanfar na méideanna dá 
dtagraítear i mír 1 agus i mír 2 a mhéadú 
go EUR [12 000] le haghaidh gach 
mionaoisigh neamhthionlactha a 
athshocrófar i gcomhréir le hAirteagal 2d 
de Rialachán (AE) XXX/XXX [an 
Rialachán maidir le Géarchéimeanna] nó 
le hAirteagal 25 de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Bainistiú Tearmainn agus Imirce].
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4. Gheobhaidh an Ballstát a 
chumhdóidh costas na n-aistrithe dá 
dtagraítear i míreanna 1, 2 agus 3 
ranníocaíocht EUR 500 le haghaidh gach 
iarratasóra ar chosaint idirnáisiúnta nó 
tairbhí cosanta idirnáisiúnta a aistrítear 
go Ballstát eile.
5. Gheobhaidh Ballstát na 
méideanna dá dtagraítear i míreanna 1 go 
3 le haghaidh gach duine ar choinníoll go 
ndearnadh an duine sin a athshocrú. Ní 
úsáidfear na méideanna sin le haghaidh 
gníomhaíochtaí eile i gClár an Bhallstáit 
ach amháin i gcúinsí a bhfuil údar cuí leo 
a ndearna an Coimisiún iad a fhormheas 
trí bhíthin leasú ar an gclár sin.
6. Beidh na méideanna dá 
dtagraítear san Airteagal seo i bhfoirm 
maoiniúcháin nach mbeidh bainteach le 
costais i gcomhréir le hAirteagal 125 den 
Rialachán Airgeadais.
7. Chun críocha rialaithe agus 
iniúchóireachta, coinneoidh na Ballstáit 
an fhaisnéis is gá chun gur féidir na 
daoine arna n-aistriú agus dáta a n-
aistrithe a shainaithint i gceart gan 
dochar do na forálacha is infheidhme 
maidir le tréimhsí coinneála sonraí.
8. Chun na rátaí boilscithe reatha, 
forbairtí ábhartha i réimse an 
athshocraithe a chur san áireamh chomh 
maith le tosca eile lena bhféadfaí an úsáid 
is fearr a bhaint as an dreasacht 
airgeadais a ghabhann leis na méideanna 
dá dtagraítear i míreanna 1 go 5 den 
Airteagal seo, tugtar de chumhacht don 
Choimisiún gníomhartha tarmligthe a 
ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 37 
chun coigeartú a dhéanamh ar na 
méideanna sin, má mheastar gurb 
iomchuí an coigeartú, agus laistigh de 
theorainneacha na n-acmhainní atá ar 
fáil.
(2) I gCaibidil II, Roinn 4, leasaítear 
Airteagal 31 mar a leanas:
I mír 1, cuirtear isteach pointe (ba):
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(ba) cás géarchéime de réir bhrí 
Airteagal 1d (1) de Rialachán (AE) 
XXX/XXX [an Rialachán maidir le 
Géarchéimeanna].

Leasú 127
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 11

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 11 scriosta
Gníomhartha cur chun feidhme a 

ghlacadh
1. Glacfaidh an Coimisiún 
gníomhartha cur chun feidhme i ndáil le 
cur i bhfeidhm na rialacha nós imeachta 
maolúcháin dá dtagraítear in Airteagal 4, 
5 agus 6 a údarú, agus deonú stádais 
cosanta láithrí a chur i ngníomh i 
gcomhréir le hAirteagal 10. Déanfar na 
gníomhartha cur chun feidhme sin a 
ghlacadh i gcomhréir leis an nós 
imeachta scrúdúcháin dá dtagraítear in 
Airteagal 12(2).
2. Ar mhórfhorais phráinne a bhfuil 
údar cuí leo, de thoradh na géarchéime 
mar a shainmhínítear in Airteagal 1(2) i 
mBallstát, glacfaidh an Coimisiún 
gníomhartha cur chun feidhme is féidir a 
chur chun feidhme láithreach i ndáil le 
húdarú a thabhairt do chur i bhfeidhm na 
rialacha nós imeachta maolúcháin dá 
dtagraítear in Airteagal 4, 5 agus 6, agus 
deonú stádais cosanta láithrí a chur i 
ngníomh i gcomhréir le hAirteagal 10. 
Déanfar na gníomhartha cur chun 
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis 
an nós imeachta dá dtagraítear in 
Airteagal 12(3).
3. Fanfaidh na gníomhartha cur 
chun feidhme i bhfeidhm ar feadh 
tréimhse nach faide ná bliain amháin.

Leasú 128
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Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 12 a (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 12 a
An tarmligean a fheidhmiú

1. Is faoi réir na gcoinníollacha a 
leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an 
chumhacht don Choimisiún gníomhartha 
tarmligthe a ghlacadh.
2. Déanfar an chumhacht chun 
gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá 
dtagraítear in Airteagal 1c a thabhairt 
don Choimisiún go ceann tréimhse cúig 
bliana ó dháta theacht i bhfeidhm an 
Rialacháin seo. Déanfaidh an Coimisiún, 
tráth nach déanaí ná 9 mí roimh 
dheireadh na tréimhse 5 bliana, 
tuarascáil a tharraingt suas i leith 
tharmligean na cumhachta. Déanfar 
tarmligean na cumhachta a fhadú go 
hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid, 
mura rud é go gcuireann Parlaimint na 
hEorpa nó an Chomhairle in aghaidh an 
fhadaithe sin tráth nach déanaí ná trí mhí 
roimh dheireadh gach tréimhse.
3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa 
nó an Chomhairle tarmligean na 
cumhachta dá dtagraítear in Airteagal 1c 
a chúlghairm aon tráth. Le cinneadh 
chun cúlghairm a dhéanamh, cuirfear 
deireadh le tarmligean na cumhachta atá 
sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh 
éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an 
chinnidh in Iris Oifigiúil an Aontais 
Eorpaigh nó ar dháta níos déanaí a 
shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé 
difear do bhailíocht aon ghnímh 
tharmligthe atá i bhfeidhm cheana.
4. Sula nglacfaidh sé gníomh 
tarmligthe, rachaidh an Coimisiún i 
mbun comhairliúchán le saineolaithe 
arna n-ainmniú ag gach Ballstát i 
gcomhréir leis na prionsabail a leagtar 
síos i gComhaontú Idirinstitiúideach an 
13 Aibreán 2016 maidir le Reachtóireacht 
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Níos Fearr.
5. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh 
tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún 
fógra, an tráth céanna, do Pharlaimint na 
hEorpa agus don Chomhairle.
6. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a 
ghlactar de bhun Airteagal 1c i bhfeidhm 
ach amháin mura mbeidh aon agóid 
curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa nó 
ag an gComhairle laistigh de thréimhse 
[dhá sheachtain] tar éis fógra faoin 
ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint 
na hEorpa agus don Chomhairle nó más 
rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, 
go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an 
Chomhairle araon tar éis a chur in iúl 
don Choimisiún nach ndéanfaidh siad 
aon agóid.

Leasú 129
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 12 b (nua)

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 12b
Nós imeachta práinne

1. Tiocfaidh gníomhartha tarmligthe 
a ghlactar faoin Airteagal seo i bhfeidhm 
gan mhoill agus beidh feidhm acu ar 
choinníoll nach ndéanfar agóid i 
gcomhréir le mír 2. Déanfar na cúiseanna 
le húsáid a bhaint as an nós imeachta 
práinne a lua san fhógra faoi 
ghníomhartha tarmligthe a thugtar do 
Pharlaimint na hEorpa agus don 
Chomhairle.
2. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa 
nó an Chomhairle agóid a dhéanamh i 
gcoinne gníomh tarmligthe i gcomhréir 
leis an nós imeachta dá dtagraítear in 
Airteagal 12a(6). I gcás den sórt sin, 
déanfaidh an Coimisiún an gníomh 
tarmligthe a aisghairm láithreach tar éis 
do Pharlaimint na hEorpa nó don 
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Chomhairle fógra a thabhairt don 
Choimisiún maidir leis an gcinneadh 
agóid a dhéanamh.

Leasú 130
Togra le haghaidh rialacháin
Airteagal 14

Téacs arna mholadh ag an gCoimisiún Leasú

Airteagal 14 scriosta
Aisghairm

Déantar an Treoir 2001/55/CE ón 
gComhairle a aisghairm le héifeacht ón 
xxx (dáta).
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